Gennaio

4 pennaio

6 gennaio

7 gennaio

1 febbraio

1 marzc

17 marzo
Maggio

3 settembre

8 settembre

Ottobre

8 novembre

3 dicembre
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1975 .

 Partono per lo Zaire i padri Giuseppe Tanfoglio,Gianandrea

Delegazione della conferenza episcopale da Mobutu.

Fine del mandato dei commissari del popolo.
Mobutu ispira la realtd zairese al modello cinese e coreano:
Indottrinamento della gioventli fino dalla scuola materna.
Molte promesse:uniforme gratis
mezzi di trasporto per motivi scolastici,
politici e ricreativi...

Assemblea plenaria dei vescovi,a Kinshasa e pubblicazione
dei due documebtis ' '

LA NOSTRA FEDE IN CRISTO.

OSSERVAZIONI SULLA SITUAZIONE ATTUALE.

Forte presa di posizione contro 1'attuale regime anticristia
no.Decisione di ritirare tutto il personale ecclesiastico
dalle scuole,

Rimpasto ministeriale e separazionme delle funzioni di Commis
sario Politico da quella di Commissario di Stato,eccezion
fatta per il Commissario di Stato agli Affari Politici che
coordina le attivitd del partito durante l'assenza del capo
dello stato.

Discorso di Mobutu allo stadio 20 maggio:attacchi alla
chiesa e minaccia di arresto per preti e vescovi.

Prospettive di soppressione dei seminari minori.
Abolizione dei crocefissi,immagini,foto da tutti i luoghi
pubblieci. )

Tam,Sebastiano Amato.

Il governo chiede alla chiesa di riprendere il dialogo sulle
scuole, 3

La minaccia di chiusura dei seminari minori & scongiurata.

Muore in un incidente aereo il general Masiala.

I1 governo chiede a tutte le chiese di celebrare una messa.
Mobutu va a messa dal card. Malula.

Malula parla della fedesin Cristo.

-

La cerimonia & trasmessa dalla radio nazionale.

Le relazioni tra lo stato e la chiesa vanno normalizzandosi.
I1 governo incoraggia la chiesa a riprendere la sua collabo-
razione in campo scolastico.

Garanzie che la libertd religiosa sard rispettata,

Documento di Engulu sul personale missionario:
freno alle intemperanze e abusi di certi dirigenti locali.

Partono per lo Zaire i1 padri Carlo Uccelli,Silvio Turazzi,
Adriano Armati.
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Nei mesi passati a Fizi,Padre Tam ha fatto un successo

tra i plcc011 ed i grandl sia al centro sia sul monti

dove siamo andati insieme.

Piii che successo! Entusiasmo si deve dire,

Tam!Tam!Tam! si sente gridare da tutte le parti.
Gianandrea & destinato a Kasongo dove lavorerd con i

Padri Bianchi in attesa che ci venga affidata una missione
a noi saveriani.Per Natale sara gia sul posto.
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- 1975

La situazione & tutt'altro che tranéuillizzante.
Dopo una forte presa di posizione da parte dei vescovi
e la pubblicazione della professione di fede:

LA NOSTRA FEDE IN CRISTO,

Mobutu

reagisce energicamente

con un discorso allo stadio 20 maggio.

Dopo il lavoro pasquale

Carlo va in vacanza,

Giuseppe torna in Italia con 1'epatite.

Viene padre Viotti a farmi un pd di compagnia.
Poi arriva padre Gianandrea Tam,

che ha finito lo stage di swahili

e si fermera per 4 mesi di rodaggio pastorale,
Andiamo insieme a Minembwe,

a Kanguli.

Ritorne a Lubondja e Lulimba..,,

Anno di lavoro intensissimo

per 1'organizéazione delle

PICCOLE COMUNITA' CRISTIANE VIVENTI

che ci assorbono tutte le forze,

I1 sinodo sull'evangelizzazione ci ha dato molte idee
e a fine anno

il papa ci regala 1'EVANGELII NUNTIANDI.
Continua normale il lavoro a Buzimba.

A Fizi,la casa delle suore va a rilento,

A Uvira e Bukavu non tutti sono convinti della sua necessiti.
11l momento continua ad essere grave.

I ribelli hanno rapito alcuni turisti americani,
Le sentinelle alla missione ci guardano a vista.
Nei safari siamo sempre scortati.

Poi comincia il disgelo...

Sembra che Mobutu abbia cominciato a mollare.
Forse il peggio & passato,

Si ricomincia a respirare...

Perdé la crisi ha fatto bene a tutti.
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L'episcopato zairese sui rapporti chiesa-stato

AUTENTIGITA' DELLA FEDE
E AUTENTICITR' ZRIRESE

Nelio Zaire la chiesa sta vivendo una stagione difficile e per
questo le dedichiamo ampio spazio in questo numero. Oltre al
testo integrale della riforma della messa (cf. a p. 155), pub-
blichiamo qui due interventi dei vescovi analoghi per stile e
gontenuto, ma uno rivolto al popolo e l'altro ai governanti (cf.
Regno-att. 4/1975, p. 64).

1. Di fronte alla situazione presente: « soppressione del nomi
cristiani di origine non africana, soppressione dei movimenti
giovanili confessionali, soppressione dei mezzi di espressione,
in particolare della stampa cristiana; soppressione del croci-
fisso e della croce dai luoghi e uffici pubblici, soppressione
dei corsi di religione nelle scuole, soppressione della facolta
di teologia... e proclamaziane del MPR come chiesa ». | vescovi
prendono atto di queste misure che sono state giustificate dal
governo con le esigenze della laicita dello stato e dell’autenti-
cita; ma riaffermano che il cristianesimo non & contrario a nes-
suno dei due principi. Data la nazionalizzazione delle « opere »,
la chiesa & costretta & ritirare il suo personale dalle medesime.
2. L.a nostra fede in Geslu Cristo. | vescovi sono preoccupatis-
simi per il disorientamento dottrinale dei credenti, causato dalle
innovazioni anticristiane governative. Propongono ai fedeli una
sintetica riformulazione dei capisaldi della fede su Gesu Cristo
e sulla chiesa e, contemporaneamente, rivendicano il diritto di
liberta di opzione in campo religioso.

(Traduzione dai testi ufficiali in lingua francese).

i

DI FRONTE ALLR
SITUAZIONE PRESENTE

Al momento in cui si riunisce la XJ1 assemblea plenaria del-
I'episcopato viviamo nello Zaire una situazione storica in cui al-
cuni fatti pongono dei problemi alla chiesa, mettendo in questions
la sua attuale posizione e le sue possibilita d’azione nella nostra
societa; e ponendo in forse il suo stesso sviluppo e il suo futuro
nel nostro paese.
~ Tenuto conto di questi fatti, di cui abbiamosegnalato i pil
importanti e i pitl significativi, in questa dichiarazione vogliamo:

1 - Affermarz la posizione della chiesa dello Zaire sulla sua
fede fondamentale e anche sulla natura del suo carattere di chiesa
particolare nella comunione della chiesa cattolica universale.

2 - Esporre come la chiesa dello Zaire vede, in modo realista,
le condizioni del suo contributo all'opera di sviluppo nazionale
nel nuovo conteste socio-politico del nostro paese.

3 - Delineare, infine, gli orientamenti e i mezzi di una pasto-
rale nuova che si impongono in una situazione in cui la chiesa
¢ sempre di pitl svincolata dalle strutture delle opere temporali,
di cui avrebbe la responsabilita in guanto istituzione.

. - | fatti significativi

Bisogna subito notare i due principi fondamentali, dichiarati
dall’autorita politica del nosiro paese che dovrebbero da una
parle caratterizzare religiosamente la societd zairese e dall’altra
parte costituiscono il criteria dell’azione in vista della sua strut.
turazione e della sua formazione. Si tratta del principio della
«laicita » dello stato zairese, proclamato nella costituzione e del
principio chiamato « del riferimento all’autenticita ».

11 principio della « laicita » dello statc non pone alla chiesa
alcun problema, se & inteso e praticato nel senso della costitu-
zione, dove significa che lo stato non privilegia alcuna religione,
che non professa alcuna religione ¢ non vi & alcuna forma reii-
giosa che sia imposta a tutti i cittadini come religione di stato.
Ogni stato, ancora di pilt, in ragione della sua laicitd deve rispet-
tare ¢ proteggere le convinzioni religiose di tutti i cittadini.
E ¢id che, del resto, afferma larticolo 18 della costituzione del
nostro paese:

« Nella repubblica non esiste la religione di stato. Ogni persona
ha il diritto di manifestare la sua religione e le sue convinzioni
religiose da solo o in comune, sia in pubblico che in privato,
per mezzo del culto, linsegnamento, le pratiche, il compimento
dei riti e lo stato di wvita religiosa tenendo conto dell’ordine pub-
blico e dei buoni costumi ».

La chiesa cattolica dello Zaire dichiara di riconoscere e
rispettare Ja laicita dello stato e pitt particolarmente la sua totale
autonomia nella gestione del temporale.

Per quanto riguarda il principio del « riferimento all’auten-
ticith » non rinuncia mé rifiuta in se stesso ogni apporto storico
dall’esterno, sia negli ambiti scientifici, tecnici e filosofici, sia
religiosi, nella misura in cui contribuiscono positivamente alla
realizzazione di una societd armoniosa e integrale.

Ed ecco intanto alcuni fatti che hanno suscitato e suscitano
inquietudine e turbamento.

Il principio «della laicitd » sembra inteso, nello Zaire, in un
senso antireligioso, o almeno di opposizione alla religione cri-
stiana. Questo sembra essere il senso di numerose misure e dichia-
razioni ufiiciali che riguardano la chiesa cattolica: soppressione
dei nomi cristiani di origine non africana, soppressione dei movi-
menti giovanili confessionali, soppressione dei mezzi di espressione,
in particolarc della stampa cristiana; soppressione del crocifisso
e della eroce dai luoghi e uffici pubblici, soppressione dei corsi
di religione nelle scuole; soppressione delle facoltd di teologia
nell’ambito della UNAZA e infine proclamazione del MPR come
chiesa.



663

1. - Fede in Gesii Cristo e comunione ecclesiale catiolica

La nostra fede in Gesh Cristo e nella chiesa & integralmente
espressa, nei suoi elementi essenziali, nel simbolo degli apostoli
e nel simbolo niceno-costantinopolitano,

1l papa Paolo V1 ha recentemente espresso l'esscnza della
fede del cristiano contemporaneo nella professione di fede che
proclamd nel 1968

Il cristiano, discepolo di Cristo, crede in Gest Cristo, figlio
di Dio, nato dalla vergine Maria, morto per il peccato degli
uomini e risuscitato, asceso al cielo da dove verrd alla fine dei
tempi per giudicare l'umanitd. Egli ¢ il salvatore e il liberatore
dell’umanita, Punico mediatore tra Dio e gl uomini.

Cristo ha fondato la chiesa, luogo sacramentale di salvezza
degli uvomini lungo la storia, La chiesa & una, santz, cattolica,
apostolica. Nella fedeltd alla comunione universale, rappresentata
dal successore di Pietro, la chiesa & costituita dalle chiese parti-
colari, le guali pur avendo la loro propria fisionomia, trag-
gono la loro fondamentale e comune ispirazicne da questa
comunione.

2. - Contributo della chiesa allo Zaire

La chiesa dello Zaire, considerata nella sua relazione alliintera
societh zairese, si dichiara sempre pronta a portare tutta la sua
collaborazione alle opere di sviluppo della nazicne € a collabo
rare con tutte le istituzioni e gli vomini di buona volontd. Nel
passato ha avuto gran parte nelle opere di sviluppo sociale del
paese: opere di insegnamento, e caritative di ogni genere.

La posizione che sempre di pilt le & imposta — soprattutto le
ridotte possibilitd di dialogo con i suoi rappresentanti, cosi che
la rottura unilaterale degli accordi e delle convenzioni precedenti
con essa, senza la minima informazione di preavviso — la pone in
una situazione in cui le & difficile portare il suo contributo ¢ la
sua colaborazione come lo desidererebbe. Insomma essa si vede,
come istituzione, ridotta a limitarsi unicamente alla sua missione
di evangelizzazione interiore.

3. - Orientamienti di una pasiorale nuova

L’episcopato, in conseguenza dello stato di fatto che prevale
sempre di pit, & costretlo a interrogarsi e a cercare le strade di
una nuova pastorale per la chiesa dello Zaire, che sard liberata
dalle opere temporali e dovra diffondere il messaggio evangelico
solamente attraverso la testimonianza del suo essere e di quello
dei cristiani che si impegnano individualmente, inserendosi ne
diversi settori dello sviluppo nazicnale.

I - Consequenze pratiche

Come conseguenza della situazione creata attualmente alla
chiesa dello Zaire in seno alllintera societd, in particolare la
difficolta del dialogo con le autoritz competenti, 'episcopato dello
Zaire crede, in coscienza, di dover prendere la seguente posi-
zione riguardo al suo inserimento nel cammino generale del paese,
soprattutto per ¢id che riguarda le opere che contribuiscono al
raflorzamento e allo sviluppo del paese, nelle quali-la chiesa & stata
impegnata finora.

A - Opere scolastiche

Dopo la statalizzazione delle scuole e pilt precisamente della
soppressione della rete dell'insegnamento nazionale cattolico.

1. - L'episcopato dello Zaire prende atto della soppressione in
data 30 dicembre 1974, della rete dellinsegnamento nazionale
cattolico.

Di conseguenza lepiscopato dichiara che per quanto concer

ne la direzione e Tamministrazione delle scuole confiscate dallo
stato, la chiesa cattolica & liberata dz ogni obbligo contrattuale
di fronte allo stato e ai cittadini presi individualmente.

I1 personale ecclesiastico e religioso non pud continuare ad
assumere impegni direttivi e amministrativi sc non per supplenza
e questo fino alla chiusura dell’anno scolastico in corso.

2. - L'episcopato prende anche atto della soppressione dei cor-
si di religione nelle scuole dello stato.

Di conseguenza dichiara che ritira dalle scuole tutti i pro-
fessori di religione, ecclesiastioi e religiosi, per impegnarsi in
una catechesi extra-scolastica.

3. - Quanto ai professori di religione laici, potranno conti-
nuare ad esercitare linsegnamento di alire materie secondo la
loro competenza, :

4. - In ogni caso nessun insegnante ¢ allievo pud rinnegare o
fingere di rinnegare la sua fede in Gesit Cristo: «colui che mi
rinneghera davanti agli uomini, dice Cristo, io lo rinneghert
davanti al mio padre, che & nei cieli» (M¢ 10,33).

5. - Per quanto riguarda gli ecclesiastici e i religiosi decent
di altre materic che non sia la religione, possono continuare a
dare il loro contributo a titolo personale, individuale, se, confor-
me alla garanzia che ci ha dato il presidente della repubblica il
14 gennaio 1975 nella gestione i responsabili rispettano Iz loro
condizione e non impongono alcuna dottrina contraria alla loro
fede.

B - Opere mediche, caritative ¢ soclali

1. - L’episcopato dichiara che la chiesa cattolica rimane di-
sponibile a proseguire, in dialogo con le autorith del paese, ia
sua larga collaborazione con tutte le possibilita dei suoi mezzi.

2. - Il personale ecclesiastico e religioso impiegato dallo stato
sard amministrato in conformitd alla sua condizione e non
sard costretto ad alcuna doftrina o pratica contraria alla sua
fede, come ci ha garantito il presidente della repubblica il 14
gennaio 1975.°

3. - Nella linea della pastorale d’insieme, l'episcopato dichiara
che rimane fermo nell’opzione fondamentale di liberare progres-
sivamente la chiesa-istituzione dalla gestione del temporale.

Percid il personale ecclesiastico e religioso impegnato in queste
opere si associerd sempre pitt strettamente dei laici capaci e [i
preparerd ad assumerne la responsabilitd.

C. - Contribuio allo sviluppo

1. - L’episcopato dichiara che la chiesa cattolica, al servizio
del mondo, resta disponibile a prestare tutta la sua collaborazione
allo sviluppo del paese.

2. - La chiesa cattolica, per gquanto la riguarda, metterad tutta
la sua opera per appianare le difficoltd, dovute principalmente
alla mancanza di dialogo e per promuovere, nella misura in cui si
pud, una collaborazione con le autoritd ufficiali.

3. - L’episcopato chiede che il personale ecclesiastico ¢ reli-
gioso impegnato negli interventi di sviluppo dello stato sia {rattato
in conformita alla sua condizione e non sia costretto ad alcuna dol-
trina o pratica contraria alla sua fede, come ci ha garantito il presi-
dente della repubblica il 14 gennaio 1975.°

4, - Anche in questo campe si susciterd la collaborazione di
laici capaci, che verranno preparati progressivamente ad assumerne
la responsabilita.

D. - La chiesa e la politica del paese
Llepiscopato ritiene che, nella presente situazione, il contribule

della chiesa-istituzione nel campo della politica siz uno dei pro
blemi pit delicati. La nostra posizione attuale restera cosl la

1 D.C., n. 1521 del 21 luglio 1968. Col. 1251-1238.
234 Azgp- Bollettino del 15 gennaio 1975, p. 9.



stessa di quella esposta dagli arcivescovi dello Zaire nel prome-
moria del dicembre 1973° Nel promemoria la nostra linea di
condotta si defini in questi termini:

« L’epoca coloniale ha conosciulo un sistema di collaborazion:
fra le autorita civili ¢ le autorith religiose. Questa collaborazionz
ha sicuramente portato dei frutti, ma ha legato troppo la chiesa
nei suoi rappresentanti ufficiali al regime ccloniale. Per guanto ci
riguarda manteniamo la stessa collaborazione nella pilt grande
Jealta e con il pili totale senso di partecipazione nazionale senza
arrivare tuttavia a una situazione che significherebbe un intervento
diretto nel campo politico. Non potremo dunque collaborare allo
stesso modo dei nostri predecessori, sotto pena di incorrere a

nostra volta nei rimproveri, sovente giustificati, che si fanno oggl

ai missionari del periodo coloniale.

Nella chiesa di P.Giovanni,abbiamo posto 1'altare
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Concretamente: il carattere laico dello stato non permette ai
vescovi di entrare negli organi di elaborazione e di decisions
come rappresentanti della chiesa-istituzione, cid che sono in real-
ta davanti all’opinione pubblica.

Siamo disposti a collaborare ad altri livelli, la dove si tratta
di consigli, di consultazione e di azione sociale ».

Conclusioni

I cristiani cattolici dello Zaire. chiunque siano e ovunque sia-
no, capiranno che la loro fede & confrontata a un contesto nuovo
che li interpella dal pitt profonde di se stessi.

Avremo molto a cuore di approfondire e vivere intensamente
tutte le esigenze della nostra fede in Gesit Cristo nell’ambito del
nostro impegno al servizio del popolo.

Kinshasa, i1 16 gennaio 1973.
I vescovi dello Zaire

— e o Y, T
in gremio ecclesiae".

Sotto i gradini ci sono i corpi dei martiri.

I1 Fabernacolo e tutti i vasi sacri e le altre supellettili sono in stile
africano e provengono dall'atelier di arte sacra di Malula (Kinshasa).

I1 fatto di mettere 1'altare al centro & una risposta alla necessita di

africanizzazione.Toglie il rapporto

vuole tutti protagonisti dell'incontr
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attori-spettatori e aiuta quello che
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LA NOSTRR FEDE
IN GESU' CRISTO

LA NOSTRA FEDE IN GESU CRISTO

P%eamboio

Noi vescovi dello Zaire riuniti in assemblea plenaria, nel
momento in cui il nostro paese si trova a una svolta decisiva
della sua storia, e nel momento in cui molti cristiani sono
profondamente vacillanti nella loro fede in Gesu Cristo, con-
sideriamo sia nostro dovere pastorale illuminare il popolo di
Dio ed esortarlo a perseverare nella sua fede; questa fede
che I'impegna a lavorare efficacemente per l'edificazione di
una autentica e prospera nazione zairese.

Nella presente dichiarazione, vogliamo affermare, secondo
lo spirito del recente sinodo, la posizione della chiesa dello
Zaire sulla sua fede fondamentale e anche sulla natura del
suo carattere di chiesa part[colare in comunione con la chie-
sa universale. '

Prima pero abbiamo giudmato opportuno interrogarci sulla
nostra situazione storica, sul nostro [mpegno concreto nel
contesto attuale.

Facendo questo non abbiamo asso!utamente [' intenzione di
porci come potenza rivale dello stato, ma semplicemente di
metterci al servizio di coloro che credono in Gesit Cristo,
che continua a essere per noi e per la nostra epoca, « la via,
la verita, la vita » {Gv. 1,46).

L. Cont_esfo attuale

1. Considerato il contesto attuale, abbiamo ritenuto che
alcuni fatti generano, nel popolo cristiano, un profondo sen-
timento di inquietudine e di insicurezza per la propria fede.

2. Un primo fatto che & opportuno ricordare & che la laicita
dello stato & stata proclamata dalla costituzione; cid significa
che non c’¢ alcuna religione o forma religiosa che sia impo-
sta a tutti i cittadini come religione di stato.

3. Un altro fatto piti grande, legato al primo, & la procla-
mazione del principio del riferimento all’autenticita. In forza
di questo principio, ogni azione, ogni ricerca per costruire la
nostra societa e la nostra civiltd deve operarsi in riferimento
costante alla nostra tradizione, alla nostra situazione e alla
nostra evoluzione. |

4. Tuttavia questi due principi sembrano intesi in senso
anti-religioso o almeno di opposizione alia religione cristiana.
Tale sembra essere il senso di numerose misure e dichiara-
zioni riguardanti le chiese cristiane; soppressione di movi-
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menti giovanili confessionali; soppressione dei nomi cristiani
di origine non africana; soppressione dei mezzi di espressio-
ne, particolarmente della stampa cristiana; soppressione del
crocifisso e della croce nei luoghi e uffici pubblici; soppres-
sione dei corsi di religione nelle scuole; soppressione delle
facoltd di teologia nell'lUNAZA; proclamazione del M.P.R. co-
me chiesa (1), ecc. ... |

5. | vescovi dello Zaire, davanti a questo stato di cose,
ritengono opportuno ricordare che laicita non vuol dire né
laicismo, né indifferenza religiosa (2).

In virtls, anzi, di una sana laicita, ogni stato deve rispettare
e proteggere le convinzioni religiose di tutti i cittadini. Sono
questi d'altra parte, i principi a cui si sono conformati il
Manifesto del movimento Popolare della Rivoluzione e la
Costituzione zairese garantendo ai cittadini dello Zaire tutte
le liberta fondamentali di pensiero, di coscienza, di religio-
ne (3).

6. | vescovi dello Zaire di fronte alle attuali discussioni fra
i cittadini su questioni di libera scelta, ricordano, nello spiri-
to del concilio Vaticano ll, che la chiesa riconosce e rispetta
la legittima e sana laicita come & definita dai testi legali cosi
chiari e cosi espliciti. La comunitad organizzata giuridicamente
in uno stato ha per compito essenziale di migliorare le
condizioni umane e il bene temporale. Essa esiste, in effetti,
in funzione del bene comune, che « si concretizza nell’insie-
me di quelle condizioni sociali che consentono e favorisco-

no negli esseri umani, nelle famiglie e nelle associazioni il
conseguimento piu pieno della loro perfezione » (4).

I mezzi di cui si serve per adempiere la sua missione —
autoritd, leggi, regolamenti giuridici — sono di ordine tempo-
rale. Lo stato &, dunque, per sua natura, laico: « La legittima
e sana laicitd, afferma Pio XIl, & uno dei principi della
dottrina cattolica » (5).

1 Ct. la Dichiarazione del commissario di stato agli affari politici
e del ‘commissario politico, il cittadino Engulu, ai responsabili re-
gionali dell'educazione nazionale, in data 4 dicembre 1974.

* Cf. La chiesa al servizio della nazione zairese. Atti defla XI as-
semblea plenaria dell'episcopato zairese, Bruxelles 1972, pp. 80-81.

3 La liberta, secondo la nostra costituzione, implica il rigetto di
tutte le forme di discriminazione. « Nessun zairese puo, in materia
di educazione e di accesso alle funzioni, essere oggetto di misure
discriminatorie, derivate da una legge o da un atto dell’esecutivo,
a causa della sua religione, della sua appartenenza etica, del suo
luogo di nascita, di residenza » (Costituzione rinnovata, titolo II,
art. 1). E ancora « Nella repubblica dello Zaire- non vi & religione
di stato ». '

Ogni persona ha il diritto di manifestare la sua religione, o le sue
convinzioni da solo o in comune, sia in pubblico che in privato, col
culto, I'insegnamento, le pratiche, il compimento dei riti e lo stato
di vita religiosa, tenendo conto dell'ordine pubblico e dei buoni

costumi » (Art. 18). s _

* Gaudium et spes. n. T4/1567.
5 Pio Xll, Allocution a des pelerins des Marches, dans DC, 1958,
n. 1275, col. 456. Testo italiano in O.R. 24/25 marzo 1958.
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7. 1l ricorso all’autenticitd & una'scelta che ci permette di
essere pienamente noi stessi e tuftavia aperti agli altri e al
progresso. Riavvicinarci agli uomini liberi che erano i nostri
antenati implica, in realtd, la riadozione di tutti i valori
compatibili con le esigenze del mondo moderno. La fede
cristiana non ci dispensa da tale sforzo. Ma al contrario ci
stimola perché ci aiuta a prendere sul serio il nostro compito
di uomini e il servizio sociale che siamo chiamati a rendere
ai nostri fratelli (6). Se la fede agisce, e deve agire, sara
sempre attraverso l'inserimento dall'interno delle nostre op-
zioni di civiltd, come un dinamismo potente di orientamento
e di critica. |l ricorso all’autenticitd non esclude assolutamen-
te 'azione salvifica universale del Cristo. Il congilio Vatica-
no Il I'ha ricordato vigorosamente: « Le giovani chiese dal-
le consuetudini e dalle tradizioni, dal sapere e dalla cultu-
ra, dalle arti e dalle scienze dei loro popoli sanno ricava-
re tutti gli elementi che valgono a rendere gloria al Crea-
tore e mettono in luce la grazia del Salvatore, ed a ben or-

ganizzare la vita cristiana » (7).

8. La riforma realizzata nel campo della formazione sacer-
dotale e religiosa, in quello della liturgia e della catechesi, le
ricerche condotte dalle facoltd di teologia cattolica di Kin-
shasa sulle religioni africane (8), ecc..., dimostrano la
preoccupazione della chiesa di contribuire alla rivalorizzazio-
ne del nostro patrimonio culturale.

/l. La nostra fede in Gesi Cristo

9. La situazione che abbiamo appena ricordato e partico-
larmente la inquietudine dei fedeli riguardo all’esistenza cri-
stiana ci porta a riaffermare la nostra fede in Gesu Cristo,
Dio fatto uomo (£bh. 1,1).

10. 1l Nuovo Testamento proclama la divinita di Gesl, la
sua trascendenza, il suo primato universale ed esclusivo
nella storia della salvezza. Il Cristo & Signore, capo, principe
e pienezza.

- 11: Nel piano della divina saggezza, Cristo occupa un posto
unico. Egli solo & assiso alla destra di Dio, e gode della -
potenza regale e divina (Mt. 22,44-45; Col. 3,1). Ancora di pil,
situato nel cuore stesso del mistero della salvezza (Ef.
1,3-14), il Cristo & ben al di sopra di tutte le creature.

« Per questo Dio I'ha esaltato e gli ha dato il nome che & al
di sopra di ogni altro nome; perché nel nome di Gesli ogni
ginocchio si pieghi nei cieli, sulla terra e sotto terra; e ogni
lingua proclami che Gesu Crlsto il Signore, a gloria di Dm
Padre » (Fil. 2,9-11).

12, H Slgnore Geslt & anche capo: Egli & « generato prima
di ogni creatura » (Col. 1,15), « prima di tutte le cose » (Col.

8 Gaudium et spes n. 3/1322.
7 Ad gentes n. 22/1168.

 Cf. soprattutto il Centro di studi delle religioni africane che ha
per scopo di svolgere ricerche per una conoscenza scientifica delle
religioni, credenze e costumi africani tradizionali e moderni. Il cen-
tro pubblica una rivista titolata: Quaderni delle religioni africane.
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1.17). Il padre « lo ha costituito su tutte le cose a capo della
chiesa » (Fil. 1, 22).

13. Il Signore Gesl & anche il principio della creazione
(Ap. 3,14; Eb. 1,3), della rivelazione (Gv. 14,6; Eb. 1,1-4), e
della risurrezione (Col. 1,18; 1 Cor. 15,20).

14. Principio di tutte le cose, jl Signore Gesu ¢ infine
pienezza di vita e di salvezza « perché piacque a Dio di fare
abitare in lui ogni pienezza e per mezzo di lui riconciliare a
sé tutte le cose » (Col. 1,18-20).

15. A motivo di queste prerogative confessiamo che la
persona e l'azione salvifica di Gesu riguardano tutti gli
uomini. Egli & l'unico mediatore fra Dio e gli uomini (Eb.
9,15). Egli & dunque il nostro riferimento ultimo. E ['alpha e
I'omega (Ap. 1,8).

16. Questa & la nostra fede che siamo fieri di proclamare
con tutta la tradizione cristiana. Crediamo in Geslu Cristo
figlio unico di Dio e nostro salvatore, per mezzo del quale il
Padre ha creato ogni cosa e che, per noi e per la nostra
salvezza, si & fatto uomo, concepito dallo Spirito santo e nato
dalla Vergine Maria. Ha sofferto sotto Ponzio Pilato, & morto
sulla croce per i nostri peccati ed & risuscitato dai morti il
terzo giorno. Stabilito giudice universale, assicura agli eletti
la vita eterna del padre. E il nuovo Adamo che ha vinto il
peccato e la morte nel nostro mondo segnato dall'universale
decadenza.

Ill. La nostra fede in Gesu Cristo e la comunione ecclesiale

17. Tutti coloro che accolgono il Signore Gesu formano il
nuovo popolo di Dio, la chiesa. Questo popolo non si costi-
tuisce come potere parallelo e rivale del potere temporale.
La sua ragion d'essere & la sua fede in Gesu Cristo. La sua
organizzazione non & |'espressione di una potenza terrena,
ma un umile servizio.

18. La chiesa dello Zaire, pienamente responsabile della
sua evangelizzazione, da sempre pil prova di coraggio e di
creativita. Diventando sempre pill se stessa, la chiesa dello
Zaire si sente responsabile dell'evangelizzazione dell’Africa,
che attraversa un momento critico della sua crescita e con-
tribuisce alla costruzione della chiesa universale (9).

19. E dovere di ogni chiesa particolare unire.la fermezza
delle convinzioni dottrinali e la riflessione sull’apporto delle
situazioni storiche. E ugualmente dovere di ogni chiesa parti-
colare mantenere la necessaria unita, approfondire il dialogo
con tutte le altre chiese particolari e in primo luogo con la
sede apostolica, in conformita all'insegnamento de! concilio

’ Qf. Dichiarazione dei vescovi dell’Africa e del Madagascar pre-
senti al sinodo: Promouvoir ['évangelisation dans la corresponsabi-
lite, in DC 1974, n. 1664, col. 995-996. (Cf. Evangelizzazione e cor-
responsabilita Regno-doc. 1/75, p. 6).
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“vaticano Il: « L'unione collegiale apparira ... nelle” relazioni
scambievoli dei vescovi, presi uno a uno, con le chiese
particolari e con la chiesa universale. 1l romano pontefice,
come successore di Pietro, & il principe e il fondamento
perpetuo e visibile dell'unita, sia dei vescovi che della molti-
tudine dei fedeli... | vescovi, presi singolarimente, sono il
principio visibile e il fondamento dell'unitd nelle loro chiese
particolari, formate ad immagine della chiesa universale, nel-
le quali e a partire dalle quali esiste la chiesa cattolica, una
€ unica. Per questo i vescovi presi isolatamente rappresenta-
no la loro chiesa, e tutti insieme con il papa, rappresentano
tutta la chiesa, nel vincolo della pace, dell’amore e dell’uni-
ta » (10).

:.IV. Alcune esigenze della vita cristiana

20. La fede cristiana & un dono di Dio che suppone I'aper-
tura fondamentale dell'uomo libero, I'impegno personale di
tutto I'uomo e una conversione permanente.

: 21. L'vomo ,per la sua capacity di comprensione, di lin-
guaggio, di affettivita, appare come'un essere aperto all’altro.

" 22. La conversione cristiana significa apertura a Cristo che
sovranamente interpella |'uomo, ma rispetta la sua identita.
Di conseguenza, l'africano che si converte al vangelo non
rinnega la sua autenticitd. La conversione al vangelo & un
atto pienamente libero.

- 23. L'uomo & libero davanti a Dio, libero di dire si o no..
Una pagina del vangelo lo spiega in modo semplice e sug-
gestivo: la parabola degli invitati al banchetto (Mt. 22,1-14:
Le. 14,15-24). Questa libertd davanti a Dio & senza dubbio la
pit grande responsabilitd dell'uomo.

24. La fede cristiana, non & disimpegno, ma esige una
continua conversione e dunque una revisione dei nostri at-
teggiamenti e dei nostri metodi anche i pii sperimentali. La
fede in Gesli Cristo & vera quando c¢i trasforma fondamen-
talmente. Molte volte Cristo ci invita a riflettere sul valore
della rinuncia (Lec. 14,28-33); a sacrificare tutto per il regno di
Dio (Mt. 13,45-46); a staccarci dai beni materiali (M.
19,23-24; Mec. 10,23-24); a fare una opzione radicale, senza
nostalgia (Mt. 5,1-2; /c. 9,59-60); a rompere con tutto cid che
ci impedisce di aderire a Dio (Mt. 10,34-39; Lc. 14,26-37); a
entrare dalla porta stretta (Mt. 7,13-14): a restare vigilanti,
pieni di pazienza fino al giorno della salvezza (Mt. 24, 42-51);
a lavorare senza sosta alla nostra crescita spirituale (Mt. 26,
14-30; Le. 10,11-26; 1 Cor. 15,58). Le difficolta attuali invitano
a purificare e approfondire la nostra fede. La chiamata di
Cristo & sempre attuale « Convertitevi, perché il regno dei
cieli & vicino » (Mt. 4,17). L'esperienza cristiana & un'espe-
rienza di sofferenza e di gloria, Una esperienza pasquale (Fil.
3,10).

v [umen gentium, n. 23/338.
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25. La fede cristiana non si riceve una volta per sempre.
San Paolo la descrive come qualcosa che nasce, cresce, vive
o muore (Gal. 3,11). :

26. Nella fede in Cristo, i cristiani trovano, cosi, un nuovo
approccio con il mondo. Tutto cid che possiamo fare seguen-
do Cristo riveste un valore e un senso nuovi. L'unione intima
con il crocifisso, che & nello stesso tempo il Signore glorifi-
cato, avendo egli vinto il mondo (Gv. 13,33), ci permette
un'apertura al mondo che non si nutre di ideologie o di
illusioni, ma che nello stesso tempo ignora la rassegnazione
e la disperazione. « Con la sua risurrezione, costituito Signo-
re, Egli, il Cristo cui & stato dato ogni potere in cielo e in
terra, tuttora opera nel cuore degli uomini con la virtl del
suo spirito non solo suscitando il desiderio del mondo futuro,
ma per ci0 stesso anche ispirando, purificando e fortificando
quei generosi propositi con i quali la famiglia degli uomini,
cerca di rendere pili umana la propria vita e di sottomettere
a questo fine tutta la terra » (11).

27. L'etica cristiana pill che un insieme di regole morali
codificate che comandano il bene e proibiscono il male, &
una legge dinamica e spirituale, che mette il cristiano nella
condizione di vivere in conformita alla fede in Geslu Cristo.
Essa non & la legge che uccide, ma lo spirito che vivifica
(Rm. 8,2). Non & tirannica esterioritd, ma interioritd libera-
mente scelta per amore di colui che & morto per noi. Non &
imposizione, ma comunione amante. Non & statica, ma vita e
assimilazione sotto la mozione dello Spirito santo (Rm. 8,14).

28. L'etica cristiana, percio, & creatrice di un tipo di uomo
e di civilizzazione capaci di sfuggire a ogni sclerosi. Non &
semplicemente speculativa, ma attiva. Questa azione non
assolutizza, né sclerotizza la sua produzione e i suoi valori,
ma |i supera continuamente sotto la mozione dello Spirito
santo. Essa non coincide con alcuna delle sue opere (scuole,

ospedali ...). s

29. L'etica cristiana & prima di tutto imitazione di Cristo e,
dunque, in fin dei conti, accettazione della croce, cioé inces-
sante capacitd di vivere scomodamente per far trionfare
['amore di Dio-e del prossimo: in questo amore sono conte-
nuti tutti i precetti particolari (Mt. 22,35-40). Questa croce
conduce il cristiano alla gloria (Fif. 3,10-24).

Conclusioni

30. Se la laicitd & uno stretto diritto dello stato, anche la
libertd religiosa & uno stretto diritto degli individui e delle
comunita.

31. I principio del riferimento all'autenticita, come ['ab-
biamo ricordato, & un fattore importante e largamente positi-
vo per l'arricchimento della chiesa, che tiene in grande con-
siderazione e stima l'aspirazione profonda di tutta la nazione
di. ritrovare la propria identitd. Ha dato e continua a dare
tutto il suo aiuto per 'edificazione della citta terrestre nello
Zaire.

' Gaudium et spes, n. 38/1437.
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32. Abbiamo riconosciuto che la buona novella della sal-
vezza in Geslu Cristo & capace di trasformare coloro che
I'accolgono in tutta sinceritd. Abbiamo riconosciuto nel Cri-
sto risuscitato il capo dell’'universo, di « cio che & nei cieli e
di cid che & sulla terra» (Ef. 1,16). « Egli & il principio, il
primogenito di coloro che risuscitano dai morti, per ottenere il
primato su tutte le cose » (Col. 1,18). Egli & 'unico mediatore

fra Dio e gli uomini per la salvezza di questi ultimi. La sua
signoria si estende a tutto e il suo regno non ha fine. La
chiesa, comunita di coloro che credono in Gesl Cristo, non &
uno stato nello stato, non & una potenza rivale, non & un
gruppo di oppressione, ma esiste solo in forza della sua fede
e non si organizza che per il servizio di Dio e della nazione.

33. La fede in Gesu Cristo & un dono di Dio. Ma un dono,
per avere tutto il suo significato, deve essere accettato.
Questa accettazione non & alienazione poiché non vi & alie-
nazione nell’amare colui che vi ama. La fede non & la nega-
zione dell'identita del credente, ma ne & la promozione.

34. La fede in Gesu Cristo, & una scelta personale e libera.
A credere non si pud costringere nessuno; Dio stesso non lo
pud. E il mistero della libertd umana. Questa fede & un atto
vitale. Per questo siamo tenuti ad approfondirla e vivificarla.
Questo & un compito molto difficile, che esige da ciascuno

una conversione permanente.

35. Oltre che impegno personale, la fede in Gesl Cristo &
anche impegno comunitaric. Nessuno si salva da solo. Davan-
ti a Dio siamo solidali e responsabili gli uni degli altri.

36. Queste sono alcune riflessioni sulla nostra testimo-
nianza di fede, che ci & sembrato opportuno ricordare a tutti
voi: sacerdoti, religiosi e cristiani di questo paese, cosi
preoccupati di conoscere la posizione fondamentale della
chiesa nella presente situazione.

37. Dio chiama tutti gli uomini a una comunione di vita nel
suo Figlio. Questa vita ci & stata manifestata nell’avvento di
Cristo. Dio fatto uomo e reso accessibile per mezzo dell'in-
serimento nel suo corpo che & la chiesa. La partecipazione a
questa vita non pud essere fatta per procura. Deve essere
assunta da ciascuno, per mezzo di tutto cid che & in lui

stesso e del suo radicamento socio-culturale.

38. Di conseguenza, eviteremo di confondere fede e for-
mulazione dottrinale, fede e cultura, cicé modi di vita, di
pehsare e di agire nei quali una civiltd ha potuto incarnare la
sua fede.

-39, Saremo piu attenti particolarmente alle forme concrete
che assume per noi la chiamata di Cristo: professione di
fede che agisce e rivalorizzazione degli usi evangehcn all’in-
terno della comunita africana e z‘alrese
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-40. Non possiamo chiudere questa dichiarazione senza
ringraziare espressamente tutti coloro che soffrono con noi
nel ministero della riconciliazione (2 Cor. 1,18) e in quello
della parola e dell'insegnamento (1 Tim. 5,17). A ciascuno di
loro diciamo con san Paolo « Veglia su te stesso e sul tuo
insegnamento e sii perseverante: cosi facendo salverai te
stesso e coloro che ti ascoltano » (1 Tim. 4,16).

Kinshasa, 17 gennaio 1975.

Conferenza episcopale dello Zaire
(Regno-doc., 7, '75, 165)

L]

Bakole wa Ilunga,Arkiask. wa Kananga
Biletsi,Askofli wa Idiofa

Bolangi Egwanga,Ask.wa Budjala
Boekaert,Ask.wa Yopokabaka
Katarzi Danillo,Ask.wa Uvira
Tataki,Ark.wa Kisangani

. Kabanga,Ark.wa Lubumbashi

8. Xabangu wa Mutela,Ask.wa ITuebo
9. Kabwe,lskofu wa Manono

10. Kanyama,Askofu wa Kabinda

11. Kataliko,Ask. wa Butembo/Beni

12. Kesenge wandanga-Kongu,Ask.wa Molegbe
13. Kuba,Ask.wa Mahapi/Nioka

14, Teroy,Askofu wa Xilwa

15. Lesambo Ndamwize,Ask.wa Inongo
16. Tubaki,Ask.Coadj.wa Matadi

17. Malula,cardinal,Ark.wa Kinshasa
18. Malunga,Askofu wa Kamina

19. Matondo,Ask.wa Basankusu

20. Mayala,Askofu wa Kisantu

2l. Mbali,Askofu wa Buta

22. Mbikonye,Askofu wa Bondo

23. Moke Motsuri,Ask.aux.wa Kinshasa
2. M'Sanda,Askofu wa Kenge

25 Mukeng'hA Kalond,Ask.wa Luiza

26 Mulindwa Mutabesha,Ark.wa Bukavu
27 Mulolwa Songolo,Ask.wa Kalemie/Kir.
28 Nday Kanyangu,Ask.wa Kongolo

29 Ndudi Nianda-Nzita,Ask.wa Boma

30 Nganga,iskofu wa Lisala

31 Ngabu,Askofu wa Goma

32 Nkongolo,Askofu wa Mbuji-Mayi

3% Nzita wa ne Malanda,Ask.wa Matadi
34 Nzundu, Askofu wa Kikwit

55 Olombe Atelumbu,Ask.wa Wamba

36 Onyembo Lomandyp,Ask.wa Kindu

37 Pirigisha,Askofu wa Kasongo

%8 Songa-Songa,Askofu wa Kolwezi

39 Tshibangu Tshishiku,Ask.aux.wa Kin.
40 Ukec,Askofu wa Bunia

41 Uma,Ask.aux. wa Isiro/Niangara

42 Van Beurden,Askofu wa Kole

L7 Van den Elsen,Ask.wa Dungu/Doruma
L& Waterschoot,Askofu wa Lolo

b5 Weigl,Askofu wa Bokungu/Tkela

4 Wijnants,Askofu wa Mbandaka (Ark.)
47 Tungu, Askofu wa Tshumbe

)~ OV A IV R
L]
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DAL DISCORSO DI MOBUTU IL 1° FEBBRAIO 1975
ALLO STADIO "20 MAGGIO".

Tratto riguardante le religioni e la chiesa
cattolica nello Zaire.

(Traduzione a senso dal lingala del direttore
Basubi)

Dio & Dio,la religione & la religione. La religione non riguarda lo

stato. Che voi apparteniate a questa o a quella religione,& un affare
privato,non riguarda lo stato;ma se voi volete fermare il difficile la-
voro che noi facciamo per far progredire il paese,io faccio una mes-

sa in guardia,a questo punto.

Prima di dire cid che penso,voglio che su questo punto ci si intenda un
pd. Chi fa della concorrenza di autoritd con i vescovi?

Quando 1i ho ricevuti,io ho rivolto loro questa interrogazione,

Quando sono state prese delle decisioni,non ho mai notato difficolta tra
lo stato e i protestanti,come pure con i musulmani e i kimbanguisti.
Perché ci sono difficolti solo conm i cattolici?

Non & difficile spiegarlo: & un affare di alienazione.

Se taciamo,si dice che il regime & controllato dalla chiesa cattolica;

ma su tutto cid che noi diciamo e facciamo,essi si riuniscono e fanno
uscire dei documenti: & per la fede in Gesii Cristo.

Ponete allora voi stessi questa domanda ai vescovi:cen chi essi fanno
concorrenza. Se sono io a porre gquesta domanda,essi dicono che c'@ con-
flitto con la chiesa. Ma se io inizio a enumerare tutti i dettagli che co-
nosco,vedrete che ho 12.000 volte ragione,ed essi torto.

I documenti che essi hanno fatto uscire sono pieni di menzogne,nell'’inten-
to di fare entrare il disordine nella nazione.

Oggi le scuole sono dello stato, e non si possono pili mettere 1 crocefissi
nelle classi. In quella chiesa con delle statue che si chiama S.Giuseppe,
essi hanno raggruppato dei giovani per dire che ormai le scuole,gli ospe-
dali,ecc. sono dello stato,che non si possono pill esporre i erocefissi,
ecc., Questa & un'ingiustizia sociale,e vi dico qualche esempio.

Voglio parlare a voce bassa,perché se alzo la voce,essi diranno che sono
arrabbiato.

Esempio: ospedale Mama Yemo.

Prima del 24 novembre,voi vi avreste trovato dappertutto dei crocefissi,
eppure li dentro c'é gente di tutte le religioni. Se entrate ora,vedrete
che abbiamo suddiviso 1'ospedale in repartijora c'é un reparto per ogni
religione. Cid & giustizia o & ingiustizia?

Li,ora,abbiamo soppresso le croci,perch& questo luogo non & dei cattolici,
ma & luogo pubblico ed & per tutte le religioni. Questa misura € buona o
cattiva? Essi hanno gettato dei volantini e’ 1i hanno messi in ogni casella
postale: "Lo stato & empio.Le decisioni prese sono antireligiose,ecc.",

e anche qui essi sono ritornati ancora una volta sulla questione dei nomi
cristiani. Sono venuti su una questione sulla quale il papa ha dato ra-
gione a Mobutu.

Io ho fatto una messa in guardia,ma non c'@ stata intesa.

Ora voi,sia vescovi che preti,a partire da oggi,1° febbraio,fate cosi:
quando entrate in chiesa insegnate ai vostri fedeli solo che Gesii Cristo
un giorno ha camminato sulle acque,che ha cambiato 1'acqua in vino,che ha
moltiplicato i pani,ma se vei parlate dello stato,di Mobutu o del MPR,ques-
ta chiesa sard chiusa. Che nessuno si illuda.

A partire da oggi,se lanciate volantini,li abbiate firmati o meno,se sap—
piamo che vengono da voi: arrestil

Non si pud scherzare con lo stato. De Gaulle ha arrestato i preti a propor.
sito della Bretagne. Anche in Africa,nella Guinea,un arcivescovo,come qui
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& Malula ,ha cercato di disturbare il governo, e Sekuturé 1'ha messo

in prigione. Anche noi diciamo che siamo fratelli,perché allora ci si
contraddice? Voi rispondete: & per la fede in Cristo.

Si & deciso che tutte le scuole siano dello stato e le chiese ai missio-
nari, che nelle scuole & proibito mettere croci e fare corsi di religione;
ebbene,non si sono avute reazioni da parte di altri,ma solo da parte dei
cattolici,

Le autoritd delle chiese protestanti mi hanno incontrato e mi hanno posto il
problema di quei professori che davano solo corsi di religione,e la risposta
€ che essi possono dare corsi di altre materie,cosi continuerannoc a ricevere
la paga.

Anche i capi delle chiese kimbanguiste mi hanno incontrato e hanno ricevuto
delle risposte soddisfacenti,ed io ho promesso che si fard il salongo in un
loro ospedale della capitale. Non ci sono state delle reazioni,dei documenti,
degli accordi.

Come i kimbanguisti,anche i protestanti fanno il salongo,e mi hanno proposto
la difficoltd che hanno per mancanza di cemento. Ecco gente che vuole il pro-
gresso} essi non ricevono ordini dall'’estero,come i cattolici.

I cattolici,questa gente,essi sanno che con la rivoluzione si pud fare un vero
progresso,perd prima di agire attendono ordini dall'estero.

Questa & alienazione che bisogna togliere.

I cattolici hanno detto che si occuperanno solo dei loro fedeli,ma questo non
€ contro il vangelo? Gesi non ha forse detto di andare in tutto il mondo, a
tutti gli uomini? Che sard di quelli che non sono ancora convertiti?...

Gli zairesi non devono ingiuriare i preti,devono rispettarli,e i preti devomno
sapere che lo stato non € contro la religione.

Nonostante le difficoltd di questi giorni continuiamo a provvedere
al buon funzionamento di cinque direzioni didattiche.
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IL " MOKAMBI" RESPONSABILE LAICO DELLA PARROCCHIA.

Arcidiocesi di Kinshasa (Zaire) 1975

"E' pili di un anno che abbiamo lanciato il progetto di affidare
alcune parrocchie a laici.

Non & prima di tutto per mancanza di preti, ma soprattutto

perché voglimamo aiutare la nostra chiesa a radicalizzarsi,

a "indigenizzarsi'" e perché 1 laici assumano finalmente la loro
parte di responsabilitd nell'impiantazione di questa chiesa locale
dal volto africano.

Al presente abbiamo sorpassato lo stadio di progetto.
Ora ci stiamo impegnando sulla via della concretizzazicne del nostro
progetto.

Questa concretizzazione esige da noi la messa i atto di un certo

humero di cose pratiche che tendeono a facilitare il compito di

MOKAMBI WA PAROISSE (responsabile laico della parrocchia).

Nel suo lavotro,il mokambi non sard solo. Tra i suoi numerosi
collaboratori,egli dovr3d contare sull'aiuto indispensabile del prete animator
Questi lo assisterd con i suoi consigli,i suoi pareri e il suo aiuto

spesso prezioso ed efficace.

R

Card .MALULA
arcivescovo di Kinshasa.

Una delle classi della scucla di Buzimba
€ affidata ad un ex militare che,essendo
lebbroso, & stato radiato dall'esercito
ed accolto nella fratenitd di Lazzaro.
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1 - Le parrocchie affidate ai laici e la funziome di "Mokambi" .

La legislazione attuale della chiesa non conosce "parrocchie affidate a
laici". Tutte le parrocchie devono avere un parroco. Ora la funzione di parroco
non pud essere affidata che a un prete. '

Affidando certe parrocchie ai laici, noi usciamo dunque dai quadri della legisla-
zione attuale. Noi stimiamo che questo modo di agire & giustificato dalle circos-
tanze particolari dell'arcidiocesi di Kinshasa : mancanza di preti e urgenza

di africanizzazione.

Definiamo "parrocchia affidata a un laico"™ e la funziome di "Mokambi' come segue:
P

a) Ogni luogo‘dove un mokambi & ufficialmente stabilito in carica dal vescovo,
nella comunitd cristiana in un territorio ben definito,diventa nella nostra
diocesi una parrocchia autonoma.

(i sono dunque nella nostra diocesi due tipi di parrocchie: quelle che sono
dirette da un prete e quelle che sono dirette da laici.

b) T1 laico nominato dal vescovo alla funzione di mokambi di una parrocchia
non & un parroco. Lviterd dunque di farsi chiamare parroco ("curé" in francese)
e di aggiungere questo titolo al suo nome o alla sua firma.

¢) Benchd il laico,nominato dal vescovo a capo di una parrocchia, nmon sia "parroco",
& tuttavia responsabile di questa parrocchia,come il prete, chiamato parroco & res-—
ponsabile della parrocchia.

d) I1 laico,nominato dal vescovo a capo di una parrocchia sara chiamato:
"mokambi wa paroisse'.

e) Dato che il ministero sacerdotale & necessario e insostituibile nella chiesa,
i1 vescovo nominerd un prete animatore in ogni parrocchia affidata ad un laico.
La sua funzione & di esercitare in questa parrocchia 1l ministero specificamente
sacerdotale. Questo prete animatore & nello stesso tempo il primo collaboratore
e consigliere del mokambi.

2 - La durata del mandato del mokambi.

La durata del mandato del mokambi & di un anno,rinnovabile.
11 mandato prende fine:

- se non & rinnovato alla spirazione del termine previsto,

- ge il vescovo giudica che la vita cristiana del mokambi non & pid in accordo
con le esigenze della sua funzione.In questo caso pud scaricarlo di questa
funzione, ’

- se il mokambi giudica lui stesso che,per ragioni di convenienza personale, non
pud piii continuare a compiere la sua funzione. In questo caso pud presentare
le sue dimissioni al vescovo.

3 - Stipulazioni di ordine materiale.

a) I1 mokambi non & un funeionario remunerato dalla parrocchia.
Al di fuori del suo lavoro professionale, sorgente e rendita per la sussistenza
della sua famiglia, dard volentieri il suo tempo disponibile al servizio
della comunitd cristiana. Tuttavia, tutte le spese imposte dal servizio della
comunitd (per es. spostamenti,a servizio della comunitd,spese.in occasione di
riunioni,ecc.) sono sopportate dalla cassa parrocchiale.

b) Per la durata del suo mandato,il mokambi ha il diritto di abitare, con la sua
famiglia,nella casa parrocchiale prevista a questo scopo. !
Le riparazioni locatarie e di conservazione ordinaria sono a carico del mokambi.
La parrocchia & tenuta a fare le grandi riparazioni che mantengano la casa
in condizione di essere abitata. Un contratto speciale specifichera gli obblighi
‘di ciascuna parte.
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E' normale che il mokambi possa accogliere presso di s&,nell'abitazione parrocchiale,
"parenti di passaggio. Potrd ugualmente ospitare parenti in necessita.

Ma all'infuori  di questo non ammetterd che parenti vengano a stabilirsi nella
abitazione parrocchiale.

¢) 11 mokambi si impepna a impedire ogni attivitd commerciale con registro di commercio
(es.spaccio di bibite,ecc...) all'interno dei locali della parcella parrocchiale:

d) I locali e la pgrcella della parrocchia sono riservati alle opere parrocchiali.
I locali parrocchiali non possono essere occupati da scuole private di qualunque
grado siano- (materna, prxmarla o secondaria). Nessuna parrocchia pud cominciare
una scuola privata senza:l'autorizzazione speciale del vescovo.

2) Il mokambi,come pure sua moglie e i suoi figli, potranno utilizzare i servizi
in atto nella diocesi (dispensario,econcmato) alle condizioni ordinarie.

4. I collaboratori del mokambi.

La vita della parrocchia comporta molteplici cariche:

- conoscere la parrocchia e la gente che vi abita;
accogliere la pente e renderle visita;

- creazione di comunitd viventi nei quartieri;

- preparazione di celebrazioni liturgiche (formare i lettori - scegliere e provare i
anti ~ formazione degli accoliti - ordine e pulizia della chiesa e della sacrestia);

- preparazione delle grandi feste e tempi forti dell'avvento e della quaresima;

=~ preparazione al ricevimento dei sacramenti che segnano la vita di ogni cristiano:
battesime (adulti,giovani,bambini), prima comunione, confermazione,matrimonio;

- celebrazione delle veglie funebri;
- assistenza ai malati e ai bisognosi ;
- lavoro di ufficio (corrispondenza e registri parrocchiali);

- gestione finanziaria e conservazione degli edifici e del mobilio,ecc.

E' evidente che il mokambi non pud accollarsi tutto da solo.

Avendo il suo lavoro professionale e la famiglia a carico,il suo tempo disponibile &,per
forza di cose,poco. Per questo motivo, e pili profondamente ancora, per dare ai

cristiani 1'occasione di ingaggiarsi nella parrocchia e realizzare gli impegni

del loro battesimo, e perché ogni lavoro apostolico & un lavoro d'&quipe, & necessario
che il mokambi si circondi di collaboratori validi che assumano una parte del lavoro
necessario alla vita della parrocchia.

Tl numero dei collaboratori e i ministeri da assumere da parte loro dovranno

essere . stabiliti secondo le possibilitd e i bisogni concreti di ogni comunita
parrocchiale.

Per indicare la strada, diamo qualche esempio:

- un responsabile della catechesi,che organizza e sepue il lavoro dei catechisti;

- una persona esperta che possa assicurare le istruzioni prematrimoniali prepara-
torie al matrimonio;

dei reqponsahlll di comunitd di quartiere che possano organlzzare 1'assistenza al
malati e ai bisognosi nei quartieri, organizzare la preghiera in occasione di ]utt],m

-un -responsabile della pastorale giovanile;
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- qualcuno che si prenda a carico 1'animaZione cristiana degli insegnanti;

- un tesoriere della parrocchia,che vegli pure alla manutenzione degli edifici, del
mobilio,ecc.

Nulla impedisce che il mokambi stesso assuma l'uno o 1'altro di questi ministeri,
ma il suo compito primario resterda sempre quello di animare i suoi collaboratori,
incoraggiarli e coordinare le loro attivita;

Come scegliere questi collaboratori?

Dopo aver organizzato una vasta consultazione del popolo cristiano che proporrd 1
candidati ai diversi ministeri parrocchiali,il mokambi e il prete animatore
sceglieranno i collaboratori.

Siano uomini di fede profonda, che abbiano una vita cristiana esemplare,

womini che abbiano una cultura umana e un livello intellettuale rispondente alle
esigenze della popolazione e del ministero da compiere. Abbiano seguito o seguano,per
quanto & possibile, i corsi di formazione per animatori o altro corso di formazione.

5 - 11 consiglio parrocchiale.

In tutte le parrocchie deve essere costituito il consiglio parrocchiale.

I1 consiglio deve riunirsi una volta al mese ( si fissi un giorno,ogni mese lo stesso).
Tutte le questioni importanti della vita della parrocchia saranno proposte e discusse
in consiglio.

Composizione del consiglio.

Ci sard un minimo di 11 membri.

I1 consiglio sard composto dal mokambi, dal prete animatore e dai differenti responsa-
bili delle commissioni ( o ministeri) parrocchiali (catechisti,finanze, liturgia,
gioventii,ecc.) scelti dal mokambi e dal prete animatore. ) '

Sarad bene che altri cristiani che hanno un impegno apostolico nglla loro vita pro-
fessionale ne facciano pure parte, anche se non sono impegnati nelle attivita parrroc-
chiali attraverso le strutture della parrocchia.

Il mokambi & d'ufficio il presidente del consiglio.

Lo convoca e ne fissa l'ordine del giorno.

Lascerd tiuttavia che i responsabili delle commissioni dirigano la parte delle riu-
nioni in cui si trattano gli affari che sono di :loro competenza.

I responsabili delle commissioni parrocchiali faranno regolarmente un rapporto sulle
attivitd delle loro commissioni rispettive.

La voce del consiglio & consultativa, salvo per certe questioni concernenti le finanze
e i beni materiali. Tuttavia,il mokambi deve tener conto nelle sue decisioni del
parere del consiglio e,salvo per serio motivo, non conviene andare contro i1l parere
unanime del consiglio.

( il testo continua con 1 seguenti paragrafi:

6 - Il compito del prete .animatore.

7 - 11 mokambi e le istituzioni diocesane.

8 - Consegne per la vita personale del mokambi.

9 - I sacramenti.

10 - T sacramentali.

11 - T registri e gli altri libri parrocchiali.

12 - Qualche nota pratica per il lavoro di ufficio.

13 - Finanze e gestione dei beni materiali della parrocchia.
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parti.

PREMIERE REUNION

| DESEGLISES CHRETIENNES
. DE 'UBEMBE

2 febbraio 1975:

40 giorni dopo il natale ecumenico,abbiamo riunito alla missione,tutti i respomsabili
al vertice delle varie chiese cristiane presenti nell'Ubembe.Un mini concilio che &
durato 11 giorni,fino all’ll febbraio..

L'incontro lo abbiamo preparato insieme,con il pastore Mwilelo metodista e quello
pentecostale Mwasanya.

Tutto si & svolto in un clima di Bibbia-preghiera-fraternita.

Speriamo che anche questo serva ad abbattere il muro di diffidenza tra i credentlﬂ
nello stesso Gest Cristo Slgnore e ad unirli maggiormente nell'agape di Cristo,in
questi tempi tanto tormentati in cui i cristiani sono fatti bersaglio da tutte le




680

Zaire

& Wobuiu
il suo profeta

Le chiese hanno dovuto accettare che
ii 25 dicembre non sia pil giorno festivo,
i crocefissi sono stati tolti da ogni edificio
pubblico, le facoltad di teologia sono state
soppresse, l'insegnamento della religione
nella scuola & stato sostituito con corsi
di «istruzione civica » e di « morale zai-
rese tradizionale », personalita del partito
unico rilasciano dichiarazioni secondo cui
il partito & come una chiesa e il presi-
dente Mobutu come un messia, la confe-
renza episcopale in trattative condotte
sulla difensiva: questi gli elementi pill si-
gnificativi che da qualche mese segnano
Iz nuova fase del movimento verso |'v au-
tenticitd », lanciato dal partito unico, il
Movimenta popolare della rivoluzione
(MPR).

Ai primi di dicembre il commissario di
stato incaricato degli affari politici, Engu-
Ju, in una conferenza stampa precisa che
« la rivoluzione & entrata in una fase mol-

“to importante, in cui orientera la sua azio-
ne sulle mentalita (...) La colonizzazione
ha alienato lo spirito degli zairesi serven-
dosi di vari mezzi, fra di essi la religione,
per sopprimere | valori ancestrali e per
imporre un modo importate di concepire
le relazioni tra uomo & Dio (...] Senza ne-
gare l'apporto positive delle religioni, ri-
fiutiamo che ci sia imposta la gerarchia
delle chiese.importate ». Parlando dei mes-
sia e della loro dottrina, Engulu li ha de-
scritti come imbevuti di eurocentrismo,
mentre invece « Mobutu & venuto a nome
degli antenati ed & stato mandate da loro.
Ha portato il messaggio della pace e del-
I'intesa, ha riabilitato I'uomo zairese de-
vanti a se stesso e davanti agli altri. Nen
merita forse Mobutu il nome di messia e
I'MPR nen & una chiesa, la cui religione
& l'autenticita? Mobutu deve essere con-
siderato il nostro profeta ¢ I'MPR la no-
stra religione (...) Gli insegnanti sono gli
apostoli qualificati del mobutismo » (bol-
lettino dell'agenzia ufficiale di stampa del-
lo Zaire, AZAP, del 5 dicembre).

Dal 28 al 30 dicembre 'Ufficio politico
teneva una riunione a hordo del battello
presidenziale. Mobutu indicava 10 piaghe
che minano il sistema: la libertd intesa
come licenza, la crisi agricola, la disoccu-
pazione, l'inflazione; la societd dei consu-

mi, il sistema educativo e la crisi della
gioventll, un esercito troppo costoso, l'in-
giustizia sociale, i problemi sociali, I'in-

dividualismo e l'egoismo.

Sul problema dell'educazione ['ufficio
politico prendeva tra l'altro queste deci-
sioni:

— soppressione, alla fine dell'anno ac-
cademico in corso, delle facoltd di teolo-
gia (cattolica, protestante o kimbangui-
stal;

if_ﬁ;é;o, aprile 75

— l'ufficio politico conferma che in tut-
te le scuole del paese l'insegnamento
della religione & soppresso dal 1 gennaio
1975. Sard soslituito da quello di educa-
zione civica e politica:

— le varie reti di scuole scompaiono
e gli uffici scolastici cattolici, protestan-
ti, kimbanguisti e altri cessano Iattivita.

Successivamente veniva precisato dal
commissario di stato all'educazione na-
zionale. Maholia Inengo Tra Bwato, che la
religione nefle scuole sarebbe stata so-
stituita da tre corsi: civismo, formazione
politica, morale tradizionéle zairese. E' sta-
ta creata una commissione incaricata di
farnire le « fonti dei corsi di civismo, di
formazione politica e di morale tradizio-
nale ». '

Il declassamento del Natale a giorno

feriale era stato deciso — sempre dal-
I'ufficio politico del partito presieduto da
Mobutu — il 26 giugno scorso, ma solo

in dicembre la notizia era rimbalzata in
Europa. L'agenzia Soepi del CEC diramava
una dichiarazione del pastore ltofo Boke-
leale, responsabile della Chiesa di Cristo,
che raccoglie 53 comunita protestanti del-
lo Zaire. |l pastore si.interroga perché né
la chiesa di Cristo, né la chiesa cattolica,
né quella kimbanguista hanno reagite alla
misura. Sottolinea il carattere convenzio-
nale della data del 25 dicembre.

« [l presidente Mobutu e gli uomini po-
litici conoscono 'origine del 25 dicembre
quale giorno di Natale. E' il giorno del-
l'anniversario di Dic che gli antenati di
voi occidentali hanno festeggiato il 25 di-
cembre per sostituire |z festa pagana del
sole con una festa cristiana, per tentare
di distruggere il nemico del cristianesimo
al vostro interno,

Se dichiarlamo guerra o se reagiamo
ora contro qussta misura presidenziale,
non potremo ricorrere alla autenticita zai-
rese per chiedere che si mantenga il 25
dicembre come giorno di Natale. E' una
storia imposta dai bianchi in un contesto
storico che era loro. Il problema che ora
si pone agli zairesi & di trovare un giorno
per commemorare la nascita di Cristo: e
solo ricorrendo &ll'autenticita, a questa
nostra liberta di scegliere e sequire la
nostra via specifica, | cristiani zairesi, pro-
testanti, cattolici e kimbanguisti possono
scegliere un giorno che sara festivo. Tut-
ti cominciano a essere scandalizzati di
essere stati ingannati da chi diceva loro
che il Signore & nato il 25 dicembre. Dob-
biamo predicare e mostrare ai nostri cri-
stiani che non & il giorno in sé che conta
per noi, bensi il {fatto che Dio ha amato
il mondo e ha mandato suo Figlio. Non
conosciamo Iz data esattz della sua na-
scita; Spesso non conosciamo neppure
I'esatta data di nascita dei nastri genitori,
eppure esistono, come il Cristo esiste
Eisd =

Questo atteggiamento di collaberazione
della Chiesa di Cristo & stato confermato
— almeno secondo fe prime agenzie giun-
te — anche nel sinode nazionale aperto il
2 febbraio a Kinshasa. La posizione uffi-




ciale espressa all'inizio dei Javori casi re-
cita; « Il vangelo di Gesu Cristo ha per
centro 'uomo, per il quale il Signore ha
versato il suo sangue (..) Da qui I'esigen-
za di una collaborazione permanente e di
una vicinanza significativa tra il vangelo
di Gesl Cristo e lideologia dello stato
zairese, dato che hanno gli stessi obietti-
vi: la prosperita dell'uomo e il suo be-
Nessere ».

Il motivo della laicitd dello stato e del-
l'autenticitad era stato addotio anche nel
momento in cui si dava ordine di togliere
tutti i crocitissi o altri ritratti che non
fossero quelli del presidente, nei locali
pubblici (nen in quelli di culto). QObhli-

gando che in ogni luogo pubblico sia
esposto solo il ritratto del generale Mo-
butu, — si & espresso un commissario di
stato — « vogliamo lottare contro ogni al-

tra forma di alienazione mentale che con-
siste nell'esporre nelle nostre facoltz uni-
versitarie e negli istituti superiori, nelle
scuole, dispensari, ospedali, consultori,
ecc. dei crocefissi, dei ritratti di papi o
foto di personality straniere ».

Di fronte alla figura imprevedibile di
Mobhutu, sorge spontaneamente la doman-
da se questa fase di radicalizzezione ver-
so I'« autenticita » rappresenti un episo-
dio stagionale o non si inserisca invece
in una linea coerentemente perseguita.

La dichiarazione di Engulu sul neo-mes-
sia e sulla sua chiesa & stata fatta il 4
dicembre, giorno in cui Mobutu partiva
per la Cina. L'annuncio della soppressione
dell'insegnamento religioso e dell'inqua-
dramento educativo nella scuola & stato
dato cinque giorni dopo, mentre Mobutu
visitava la Corea del nord. | ritratti di
Mabutu furono fatti trovare in tutti i lo-
cali e furono aggiunti all'insegna del par-
tito per il giorno del rientro del presi-
dente. Engulu diventa cosi il numero due
del regime, unico ad essere commissario
di stato e commissario politico: appartie-
ne alla stessa tribu di Mobutu.

Dopo il viaggio, il presidente ha an-
Punciato la « radicalizzazione della nostra
riveluzione autentica », posta sotto il se-
ano della « lotta alla borghesia ». In nome
di questa « rivaluzione nella rivaluzione »
S0No state nazionalizzate le principali so-
cieta del paese, gia « zairizzate » un anno
fa. L'annuncio delle misure economiche
era intercalato sulla bocca di Mobutu dal-
P'elogio dei modelli cinese e coreano: la
“ hon si conosce l'inflazione », né la cor-
ruzione « vergogna nazionale » dello Zaire.

« Senza adottare l'ideologia di questi pae-
si e senza per questo diventare comuni-
sta, lo Zaire si ispirerd a quelle strutture
per adattarle alle proprie realta » (dichia-
razione del 4 gennaio). Uno dei quotidiani
del partito, il Salongo, aveva scritto: « Bi-
sogna notare che sia in Cina sia in Corea
la gioventa & presa in mano fin dall'in-
fanzia. Per quanto ci riguarda i risultati
ottenuti sono stati parziali e relativi ».
Per questo il presidente ha deciso di
« rafiorzare il programma politico e ideo-
logico della gioventl nella fedeltd incon-
dizionata al presidente »,
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Come reagisce la chiesa? A livello di
conferenza episcopale si nota un atteg-
giamento abbastanza guardingo, mentre a
livello locale non mancano reazioni ener-
giche contro troppo zelanti funzionari di
periferia. Ma la tensione & nell'aria se
Sakombi Inongo, commissario politico di
stato, ha dichiarato a Lubumbashi par-
lando ai dirigenti del partito unico e alla
stampa: « Non c¢i sara guerra di religione
in Zaire, che & uno stato laico ».

Ai primi di gennaio una delegazione
della conferenza episcopale era ricevuta
da Mobutu. Nelle due ore di colloguio i
vescovi hanno riferito delle difficolta che
incontrano a causa di abusi, verificati so-
prattutto nelle zone interne del paese
{attacchi contro la persona di Cristo, ad
es.); hanno riconosciuto all'MPR il diritto
di organizzare l'istruzione e |'educazione
della gioventl; hanno d'altra parte chiesto
che nei trasferimenti di personale inse-
gnante o ospedaliero dipendente dall'au-
torita religiosa si preveda un contatto pre-
vio con essa

L'atteggiamento di Mobutu, intrattenen-
agosi con i vescovi, era stato di compren-
sione e di collaborazione. Ma al termine
della 13ma assemblea plenaria (Kinshasa
6-8 genn.), i vescovi pubblicavano due do-
cumenti, letti in tutte le chiese domeni-
ca 19, in cui denunciano le difficolta in
cui si dibattono. Si tratta di una lettera
pastorale, La nostra fede in Gestul Cristo
£ di una Dichiarazione di fronte alla situa-
zione presente. Secondo |'episcopato
principio della laicitz dello stato non po-
ne per sé problemi, ma ci si trova di fron-
te a un'applicazione chiaramente anticri-
stiana « come dimostra la soppressione
dei nomi cristiani, dei movimenti giova-
nili, della stampa religiosa, dell'insegna-
mento della religione, delle facolta di
teologia ». | vescovi esprimono la pro-
pria volonta di collaborare allo svilup-
po della nazione, ma rilevano che tale
collaborazione & resa difficile dalle ridotte
possibilitd di dialogo con le autorita dello
stato e dalla rottura unilaterale degli ac-
cordi. Per fare fronte alla soppressione
dell'insegnamento religioso nella scuola
decidono di riunire gli insegnanti in isti-
tuti per l'insegnamento religioso extra-
scolastico; mentre per le opere assisten-
-ziali e ospedaliere dichiarano una dispo-
nibilitd in base al personale. Non ritirano
il personale religioso dai vari settori di
insegnamento — come era stato ventila-
to in un primo tempo con la prospettiva
di paralizzare ['attivita scolastica — a
meno che venga cosiretto a « dottrine o
pratiche contro la propria fede ».

A fine gennaio Mobutu annunciava che
sarebbe stata chiusa qualsiasi chiesa ove
fossero tenute dichiarazioni contro il go-
VErno.

Come la situazione possa evolversi &
difficile dire, dati i precedenti abbastanza
duri (solo il 22 marzo scorso veniva tolto
dal governo il divieto di riunioni per la
conferenza episcopale) e la non omoge-
neita dell'episcopato di fronte al governo
(uno degli ausiliari di Kinshasa, mons.
Tshibangu, rettore dell'universita naziona-
le. & chiamato «il vescovo del regime »,
con tutti i condizionamenti immaginabili
sul card. Malula).
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Proprio per il pericolo che si formi una ‘quests preparati. Lo stesso cardinale da-
chiesa di regime {anche se non solo per ra ufficialmente il titolo di possesso. Que-
guesto, & owvio), vanno seguiti con atten- sti responsabili hanno seguito per un an-
zione gli sforzi in atto per creare una no un corso pensato allo scopo; & stato
chiesa pili indigena e meno clericale. In per loro stampato una specie di manuale-

; un incontro avvenuto il 1 gennaio con i vademecum, che, oltre a norme di com-
sacerdoti, religiosi e religiose della dio- portamentc e istruzioni pratiche, descrive
cesi, il card. Malula con i suoi due ausi- la funzione dei responsabili nelle struttu-
liari ha annunciato che prossimamente, re diccesane, all'interno degli orientamen-
come era stato in precedenza program- ti pastorali dell'archidiocesi.

mato, otto parrocchie situate in sobborghi
di grande espansiane della capitale, sa-
ranno affidate completamente a laici a
(A.F.)

Professione di fede dei bambini,figli di cristiani,
in preparazione alla prima comunione.

‘
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Mobutu a preti e suore: O cosi o sotto le armi

Message Officiel
Destinataire: Regicom Lubumbashi
Texte et signature

N. 254/00/0452/75 Du 31/3/75 STOP R.V.M. N° 10/TLX116/75 DU 30 MARS 75
STOP RELIGIEUX OU RELIGIEUSES ZAIROIS QUI ABBANDONERONT
ENSEIGNEMENT AZISSANT AINSI CONTRE DECISION ETAT ZAIROIS
SERON D'OFFICE ENROLES DANS FORCES ARMEES ZAIROISES POUR
SERVIR SQUS DRAPEAU FULLSTOP :

BT sé/COMAFPO

Pubblichiamo copia del telegramma con cui le autoritd centrali dello Zaire
comunicano il 31.5.1975 le direttive per i religiosi e le religiose a seguito degli
ultimi scontri tra stato e chiesa. « Religiosi e religiose zairesi che abbandoneranio
l'insegnamento, agendo in tal modo contro la decisione dello stato zairese saranno
arruolati d’ufficio nelle forze armate zairesi per servire sotto le armi ». Per I'ana-
logo gesto di sacerdoti e religiosi stranieri ¢ prevista Uespulsione entro 48 ore.

I testi ufficiali della chiesa, oltre quelli pubblicati sul n. 7 di documenti (c/.
cronaca su Regno-att. 4/1974, p. 64), esprimono sempre maggiore preoccupazione
di fronte al corso degli eventi, anche dopo Fincontro tra Mobutu e una delega-
zione di nove membri della conferenza episcopale, avvenuto il 14 febbraio. Su!
posto si vive un clima di attesa, nel quale I« imprevedibilita » di Mobutu é per-
cepita pitt nei suoi sbocchi negativi che nelle eventualits positive: si parla _dz
« catacombe » per la chiesa locale e di « valigie » per quella straniera missionaria.
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Se non ci fosse lui

La precarietd e imprevedibilita dei rapporii stato-chiesa nello Zaire & in realtd un
riflesso della piit generale situazione interna. Tra campagne momhzzqtrza (di fac-
ciata?), prezzi alle sielle, adunate oceam_che di sostegno, scoperfe q'[ :?omplom e
conseguenti esecuzioni, abbracci con Amin e Ieiegramrm.d{ felicitazioni a Franco,
Mobutu ha accelerato sulla strada dell’esercizio personalistico del potere. La scor-
sa dei quotidioni Salongo ed Elima r'n_rre.occasio;?r'.(am?iversqrro‘deﬁ’mdzperulien_.
za - 1" luglio, scoperta del complotio di giugno, visita di Amin) & quanto mai si-
gnificativa: pagine di acclamazioni retoriche, titoli come « Se non ci fosse stato
Mobutu », per una settimana giornali pieni degli auguri al « Presidente-fondatore
del MPR Mobuiu Sese Seko Kuku Ngbendu Wa Za B{mga » a vo{ie anche « ge-
nerale di corpo d'armata » e «duce », presentati da societa nazionali e multinazio-
nali, orgamizzazioni ed enti vari. Salongo del 30 giugno: 11 pagine infere, su un .
totale di 24, con 25 inserzioni; Elima del 1" luglio: 11 pagine e mezzo, su un totale
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Zaire

Tregua
sulla scucia

Con lettera del 15 luglio il card. Ma-

lula, arcivescove dj Kinshasa, inviava
- al suo clero il testo che pubblichiamo
sulla collaborazione che la chiesa pre-

sterd allo stato in materia scolastica.
1 testo & del « comitato permanente dei
vescovi dello Zaire riunitosi lo scorso
giugno ». Oltre al testo dell’accordo, nel-
la lettera era allegato un esempio di
« contratto tipo » tra il personale eccle-
siastico e religioso insegnante ¢ l'auto-
rita statale. Sia I'accordo che riportiamo
che il contratto tipo hanno una serie di
clausole di cautela, che da sole testimo-
niano a sufficienza la precariety dei rap-
porti che la chiesa ha con il mobuli-
Smo.

Su Regro-doc. 7/1975, pp. 163-167 e
su Regno-att, 4/1975, p. 64 abbiamo
pubblicato i documenti ufficiali dell’epi-
scopato e le informazioni che costitui-
scono la premessa necessaria alla com-
prensione dell'attuale momento. Di fron-
te ai programmi del governo, volli a
monopolizzare il sistema educativo (sop-
pressione delle scuole confessionali, dei
seminari, della facoltd di teologia...), i
vescovi si erano orientati a ritirare dal-
I'insegnamento tutto il personale eccle-
siastico con scadenza al termine dell'an-
no scolaslico in corso. Ora il nuovo fra-

gile accomodamento di un anno per le
scuole pubbliche; riguarda in pratica
gran parte delle missioni e relativo per-
sonale dello Zaire. Per quanto riguarda
i seminari, al di )& delle direttive uffi-
ciali la situazione & ancora confusa, al-
meno in base alle notizie pervenute, an-
che per la diversitad di applicazione.

Accordo che regola il contributo della
chiesa cattolica all'insegnamento naziona-
le nello Zaire.

Approfittando della T sessione ordina-
ria del giugno 1975, Uepiscopata ha esa-
minato con la dovuta attenzione il de-
siderio espresso dai poteri pubblici di
vedere la chiesa cattolica continuare la
sua collaborazione nell’educazione della
gioventit nel nuove quadro dell'insegna-
mento nazionale cosi come ¢ stato crea-
o dall’Ufficio politico il 30 dicembre
1974,

Mossi dalla doppia fedelta al vangelo
di Cristo e alla nostra nazione, abbianio
esaminalo la siiuazione presente con la
viva preoccupazione di scoprirvi elemen-
ti capaci di aivtarci a ridefinire un nuovo
modo di collaborazione della chiesa cai-
tolica nel campo dell'insegnamento na-
zionale.

Dallanalisi & apparso necessario ride-
finire un nuovo quadro per garantire
una collaborazione efficace ed armonio-
sa (ra lo stato e la chiesa. L'atto presen-
te, firmato dalle due parti, crea questo
nuovo quadro e regola il reciproco im-
pegno. In wmancanza di quesio quadro
ci sarebbe difficile immaginare un altro

r 9
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mode di collaborazione a livello di dire-
zione e di amminisirazione scolastica.

l. - Diritti riconosciuti
allo stato

1. Sotio riserva del diritio a un inse-
gnamento privalo garantito dalla costi-
tuzione del nostro paese (art. 21), la
chiesa cattolica riconosce lo staio come
unico potere organizzaiore dell’insegna-
mento nazionale,

2. Questo riconoscimento implica da
parte della chiesa una ferma volontd di
conformarsi nella sua collaborazione ai
regolamenti e alle direitive dei poteri
pubblici in materia scolastica, sotto ri-
serva delle stipulazioni particolari qui di
seguito enumerate,

3. Quindi il presente atfo, con la no-
stra firma, costituisce lo strumento a cié
richiesio da parte della chiesa cattolica
nelle Zaire.

4. Preoccupato del bene della popola-
zione, in caso di bisogno e nella misura
dei propri mezzi, Uepiscopaio proroga
di un anno la supplenza a norma della
sua Dichiarazione del 16 gennaio 1975,
sotto riserva delle garanzie stipulate qui
di seguito. )

5. In questo nuovo guadro il persona-
le ecclesiastico e religioso posto dall’epi-
scopaio a disposizione dell’Educazione
nazionale sard legato allo stato da un
contratto individuale, di cui le due parti
dichiarano di conoscere e accetiare il te-
nore. 5
6. Desiderosa di coniribuire 8ll'opera
d’insegnaiento, la chiesa cattolica & di-
sposta « essere membro di un Consiglio
nazionale dell’educazione, di cui lepi-
scopaio auspica la creazione da parie
dei poteri pubblici.

Il. - Garanzie concesse
dallo stato alla chiesa .

7. Preoccupato di promuovere una
collaborazione efficace e armoniosa con
i membri della chiesa, lo stato s'imipegna
a creare con fulli i mezzi in suo potere
un clima di comprensione e di fiducia.

8. A quesio scopo lo siato doterd le
direzioni e le anmminisirazioni scolasii-
che dei poteri per restaurare, mantenere
e rafforzare lo spirito di discipling inter-

na sia per gli allievi che per gli inse-
gnanti. ;

9. Nello stesso ordine di preoccupa-
zioni lo siato metierd tutlo in opera per-
ché la chiesa goda effettivamente della
liberta di manifestare la sua jede in pub-
blico e in privato attraverso il culto,
U'insegnamento, le pratiche, il compimen-
to dei riti e lo stato di vifa religiosa, con-
forme all'art. 18 della nuova costituzio-
ne. :

10. Concretamente lo stato si fa ga-
rante del rispeito della jede cristiana
per tutti | fedeli e dello statute proprio
del personale ecclesiastico e religioso, se-
gnatamente in quanto concerne la disci-
plina inerente al loro stato di vita.

11. In riferimento agli arit. 18 e 21
della nuova costituzione, lo stato si im-
pegna a rispetiare il diritto della chiesa
di disporre dei propri edifici per la jor-
mazione specifica dei suol quadri a tufli
i livelli: scuole di formazione catecheti-
ca, case di formazione religiosa, seminari
minori e maggiori, facolta di teologia.

{ll. - Disposizioni finali

12. Le parti si dichiarano intenziona-
te ad agire in accordo di modo che aila
fine dell’anno scolastico 1975-1976 sia
campletata la sostituzione del personale
ecclesiastico e religioso con laici compe-
tenti nei posti di direzione e di ammini-
strazione. . '

13. Le parti riconoscono che il presen-
te accordo esprime bene la loro volonta
e s'impegnang di conseguenza a garantir-
ne Uallyazione, ciascuna per quello che
la concerne, nei termini migliori e con
mezzi appropriati.

14. Nello spirito del presente accordo
le parti si impegneranno a regolare ami-
chevolmente ogni contrasto ai differenti
livelli di attuazione,

15. Le parti si riconoscono reciproca-
mente il diritto di rescindere laccordo
prima della scadenza in caso di palese
malafede per il non rispetto dell’'una o
dell'alira clausola del presente accordo.

Per la chiesa caltolica nello Zaire

Mons. Yungu,
presidente della conferenza episcopale
dello Zaire

Per lo stato
Cittadino Mabolia Inengo Tra Bwato,
commissario di stato per ['educazione
nazionale

I1 Regno,aprile 75
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28 ndvéhﬂlbre 1975

La situazione tra lo stato e la chiesa si & aggravata.

Dopo la soppressione della festa del natale,la Zaire ha visto la proclamazione

di Mobutu "messia" da parte del partito unico.

L? con?erenza episcopale dello Zaire si & riunita a Kinshasa per fare il punto della
situazione,con molto realismo,ma evitando ogni drammatizzazione degli avvenimenti.
I1 momento & grave. Cid che preoccupa di pili i vescovi & il tentativo di imporre una
nuova religione,con un nuovo messia e una nuova chiesa.

In gennaio,una commissione di vescovi & stata ricevuta da Mobutu e gli ha espresso

La situazione & tutt'altro che tranquillizzante.

1'inquietudine dei vescovi per i cristiani,che formano il 60% della popolazione dello
Zaire, Gli hanno anche detto che,da questo momento,cessa ogni responsabilitd della
chiesa nel campo dell'istruzione,sia davanti ai genitori che davanti allo stato.
Infine hanno manifestato la loro volontd di continuare a prestare il loro servizio

per il vero bene della nazione. :

Mobutu ha cercato di rassicurare i vescovi:il cristianesimo non & in pericolo:

anche lui é cristianc e crede in Cristo; chiede che gli siano segnalati gli abusi
perpetrati contro la chiesaj dice di essere disposto a lasciare che i missionari
continuino ad insegnare,purché seguano le direttive dello stato; se vogliono smettere,
lo facciano pure,

L'incontro vescovi-Mobutu & durato due ore.
La mattina dopo,in un incontro con la stampa,Mobutu afferma di voler lottare "contro

ogni forma di alienazione,anche religiosa"...

it | |
|l

WA WS A Feia o ol 4 E O | F _—
Padre Giuseppe & a Parma con l'epatite virale.
Padre Carlo & in congedo in Italia.Ne aveva bisogno.Mi ha assicurato che

Da sei mesi sono bloccato al centro.

tornerd.

Mi & stato proibito di muovermi da Fizi.

Sui monti ci sono degli ostaggi americani (due uomini e una ragazza) che i ribelli
hanno rapito nel parco nazionale della Tanzania,Li hanno fatti attraversare in piroga
il Tanganika e chiedono un forte riscatto.Sembra che vogliano 500 mila dollari e 1'&-
quipemente di tutte le loro truppe...Mobutu si & interessato se a Fizi ci sono bianchi
e ha saputo che c'é un missionario.Ha dato ordini rigidissimi per la mia protezione,
Sono sempre circondato da angeli custodi che assomigliano pil ai leopardi che scor-
tavano Ignazio ,quello del frumento di Cristo macinato dai denti dei leomni...
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L'unico viaggio che mi & permesso (grazie alla connivenza delle sent%nelle 8 quello
di Buzimba,a 15 km.dove stiamo continuamente preparando mattoni crudi per le casette
dei lebbrosi.
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A questo stato di cose generale nello Zaire c'e da aggiungere la difficoltd che com—
porta il vivere in prima linea.

Alle atrocit3d della guerra vanno ad aggiungersi un codazzo di malattie,fame,miseria.

>

-

r—— ——

ha fermato in mezzo alla strada
uoi la mia rovina! Ti prenderanno

Tornando da Buzimba,tempo fa,il comandante Kotd mi
(gambe divaricate e mani sui fianchi):"Victor,tu v
€ io avrd noie con i miei superioril!".

Sono sceso dalla Land Rover.Mi sono piantato davanti a lui (gambe divaricate e mani |
sui fianchi) e ho replicato:"Kotd,tu sei la mia rovinal!Dove sono andate a finire

le sette anatre che c'erano nel mio cortile?".Si & risolto tutto in una grande risata!l
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Kotd & un uomo in gamba.Ml vuole bene e non riesco a togllermelo d'attorno.
Anche lui & ammalato di diasbete,come me.
Non passa giorno che non venga a vedermi.
A messa non manca mai.
Ha la famiglia a Kinshasa.Qui fa quello che pud...
Sono venuti in vacanze due suoi figli: Uno di loro & accolito della cattedrale e
accompagna Malula nella messa zairese.Ho regalato loro un pallone e le divise della
Juventus.Da quel giorno il Comandante Kotd viene a darmi il buon giorno e la buona
notte.Non sa piii cosa fare per dimostrarmi il suo affetto. Mi manda la razione come
ai suoi ufficiali.Forse sta riparando il furto delle anatre...lLe penne infatti segna-
vano la direzione del campo militare.Avevamo le prove,ma per amore di pace le abbiamo
taciute. . al B el . B
L'amicizia di Kotd ha reso pit "mansueto" il battaglione dei leopardi.
Forse hanno contribuito anche le "esequie" per 18 pard uccisi sui monti di Ewabora.
Erano del battaglione di Fizi ed erano andati per un restrellamento.
Abbiamo celebrate 1'eucarestia,una 'vera messa da requiem" mi aveva chiesto con la
lettera ufficiale.
Ho scelto come prima lettura il "canto dell'arco" di 2 Samuele 1,10-27,1'elegia di
Davide per la morte di Gionata e di Saul.
Ha fatto un effetto straordinario.I leopardi,durante il Dies irae in swahili su
melodia gregoriana,sembravano diventati agnellini.Anch'io ero molto commosso. Tra
quel 18 avevo degll autentici amici.

I giovani della missione si fanno coraggio.Kotd non manca a nessuna delle partlte
e mette anche in palio dei premi. E' un vero papa.

——t

Se uno sgarbo" g11 ho fatto € stato quello di non sederml sulla trlbuna delle
autoritd iw occasione della sfllata in onore dei militari scampati dalla tragedia di
Ewabora.Ho risposto all'invito ufficiale con poche righe nelle quali dicevo che
"fin che i miei fratelli pastori delle chiese protestanti sorelle sfilano a piedi
con la loro gente,io non me la sento di sedere tra i capi corcondati dalle loro
concubine"

Ho sfilato anch'io.La gente ha applaudito molto,ma sono rimasto incerto di aver
fatto bene o meno...

Signore,che il filo non si spezzi,che la luce non mi manchische il cuore non si - -
stanchi.
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La X settimana teologica di Kinshasa, un momento di espressione della « terza chiesa » (cf. studio
del mese del n. 2/1975). Il nostro collaboratore Giuseppe Buiturini, che ha attentamente seguito il
contributo dei vescovi africani all’'ultimo sinodo, era presente a Kinshasa: una relazione e un bilancio,

Dal 21 al 26 luglio si & svolta a Kin-
shasa (Zaire) la X settimana teologica,
organizzata dalla Facolta di teologia cat-
tolica dell’Universitad nazionale. Dai 120
ai 150 il numero medio dei partecipanti.
Pitt numerosi, anche se di poco, i mis-
sionari stranieri; giovani i neri, anziani
i missionari, anche se non mancava
qualche trentenne.

Alla presidenza dell’assemblea si sono
alternati i professori africani della fa-
colta teologica. I lavori si sono svolti
quasi completamente in assemblea: quat-
tro relazioni ogni glorno seguite da al-
trettante discussioni; non pit di cinque
ore in tutto ai carrefours, nei quali sono
state elaborate le conclusioni della set-
timana.

Zairesi i relatori, insegnanti all’univer-
sith o responsabili nei diversi settori del-
la pastorale diocesana o nazionale; tutti
sacerdoti, meno due laici; uno solo im-
pegnato nel lavoro parrocchiale. Nelle
discussioni gli stranieri hanno in genere
preferito tacere, lasciando la parcla agli
africani, monopolizzata da un piccelo
gruppo, per lo pit professori.

Tema della settimana: L’evangelizza-
zione nell’Africa d’oggi; evidente lin-
flusso dell'ultimo sinodo dei vescovi.

Si possono dividere gli argomenti trat-
tati in tre parti.

La prima, teologica, ha cercato di
chiarire lo stesso concetto di evangeliz-
zazione; due gli interrogativi all’ordine
del giorno: in cosa consiste l'originalita
e la specificithy del cristianesimo? Rela-
tore A. Vanneste, fondatore e primo
decano della facolta teologica. ¥Quale il
valore salvifico delle religioni non cri-
stiane? Relatore Niedika, attuale decano
della facoltd e specialista in patrologia.

Nella seconda parte (22-23 luglio) i
relatori hanno tentato un bilancio della
evangelizzazione nell’Africa contempora-
nea. Sono intervenuti successivamente i
professori Buakasa, sul contesto socio
culturale dell’evangelizzazione; Ngindu,
sul contribuio dei vescovi africani all’'ul-
timo sinodo; Mulago (membre della
commissione teologica internazionale e
direttore della rivista Cahiers des Reli-
gions Africaines) sull’apporto delle reli-
gioni africane al cristianesimo.

Le due ultime giornate sono state de-
dicate all’esame di alcuni problemi di
pastorale: le forme dell’evangelizzazio-
ne (catechesi, liturgia, traduzione della
Bibbia nelle lingue locali, mezzi di co-

municazione sociale) e gli agenti dell’e-
vangelizzazione (nelle citta, nelle cam-
pagne, nell'universita).

Contenuti e criteri

Gli interrogativi sollevati nella parte
teologica rimandano a tutta la problema-
tica sull'argomento. Dove fissare lo spe-
cifico cristiano: nella paternitd di Dio,
nella figura di Gestt Cristo o nel coman-
damento dell’amore? Vanneste ha fatto
il vecchio nome di Harnack (per la pa-
ternitd), quello pill recente di Marlé (il
cristianesimo come fede essenzialmente
fondata sulla storia, cf. il suo volume La
singularité chrétienne) e quello dei teo-
logi della liberazione (Gutierrez e i sud-
americani: nozione centrale del cristia-
nesimo & quefla di salvezza, salvezza
vuol dire liberazione dell’'uomo intero).
Quale di queste prospettive ¢ pil adatta
all’Alrica attuale? 1l relatore preferiva
la paternita di Dio: il rapporto fra Dio
e l'uvomo manifestatosi in Cristo non &
certo quello evocato dalle religioni tra-
dizionali, anche se nell’evangelizzazione
si pud partire dallidea religiosa tradi-
zionale della paternitd di Dio. Altri —
piit numerosi — hanno preferito la teo-
logia dell’incarnazione; nessun accenno
o quasi alla teologia espressa in Ameri-
ca latina.

Quale salvezza nelle religioni non cri-
stiane? Gli aderentt ad esse possono es-
sere salvati malgrado, nella o dalla loro
religione? Sulla scia di alcuni autori eu-
ropei, Schlette in particolare, il relatore
Niedika Konde sosteneva la possibilita
di salvezza nelle o addirittura dalle re-
ligioni non cristiane, senza che per que-
sto venisse meno la necessitd delle mis-
sioni o loriginalita del cristianesimo.
Una posizione — fu notata in aula —
non in linea con i documenti conciliari
e neppure con l'attuale sviluppo teolo-
gico.

1! hilancio sull’Africa d’oggi ¢ stato
costruito su tre punti: l'africano soffre
nel suo intimo di un divorzio che oppo-
ne in luj stesso I'uomo tradizionale al-
Tuomo moderno {relatore Buakasa), per
cui 'uomo africano ha i piedi nel neoli-
tico e la testa nell'era termonucleare
(rel. Batende). Nell'incontro tra cristia-
nesimo e religioni tradizionali & necessa-
rio ricordare, assieme alle « pierres d’at-
tente » le « pierres d’achoppement »; e-
spressioni attraverso le quali Mulago pre-

cisava gli aspetti positivi e negativi delle
religioni iradizionali.

Del dialogo fra cristianesimo e reli-
gioni tradizionali non si & parlato.

L’episcopato africano al sinodo (rel,
Ngindu Mushete) ha posto V'accento sul-
la necessitd di incarnare il cristianesimo
in Africa, nel tentativo di attuare il det-
tato del decreto « Ad Gentes » (n. 22),
La parola scelta & stata guella di « indi-
genizzazione » del cristianesimo; 'epoca
dell’adattamento & finita, ora siamo nel-
la fase delle riespressioni del vangelo!

Pilt vari i contenuti della parte pasto-
rale della settimana. Un problema mora-
le: la poligamia. Come rivedere I'at-
teggiamento della chiesa, dato che nclla
Bibbia e nella tradizione non c¢’& una
condanna esplicita? perché la chicsa non
potrebbe ritenere sacramento il matri-
monio «coutoumier» (tradizionale), a cui
& ancora oggi legata in gran parte la
stabilita del matrimonio?

Influsse delle forme e delle espressio-
ni europee negli attuali catechismi afri-
cani: non esiste ancora un catechismo
africanc. Presenza africana invece nella
liturgia; l'esempio della messa zairese
ormai abbastanza diffusa a Kinshasa e
altrove, e le veglie nella casa del defun-
to. Gih ben avviata l'esperienza dei
« bakambi » (laici responsabili di par-
rocchie, otto a Kinshasa). Problematica
la presenza cristiana nel mondo dei gio-
vani, degli intellettuali e degli universi-
tari. Ancor piti problematica Ja reale in-
cidenza delle religioni tradizionali nella
vita degli africani d’oggi, i cui veri inte-
ressi vanno ben al di 1a delle « cosmogo-
nie bantu »; 1 « vecchi » déi sono caduti,
i nuovi idoli dove sono?

Deljcatissimi i rapporti tra chiesa ¢
stato (cf. corsivo a fianco). L’unico a
trattarne esplicitamente & stato il prof.
Malu, preside della Facolth di elettroni-
ca all’universita nazionale (I’UNaZa).
L’aula ha risposto interessata, ma dub-
biosa sulla tesi del relatore: perché la
chiesa, partendo dal progetto governati-
vo dell’autenticitd, non potrebbe fare tuf-
to il bene che le & possibile? D’alira
parte, accettando questa ipotesi, la chic-
sa non corre il rischio di integrarsi nello
stato, seppellendo cosi la sua missionc

1 Sull'argomente- ¢f. Butturini G., « L'indigeniz-
zavione della chiesa via all’evangelizzazione dcT;
1’Africa, Contributo dell'Episcopato  Africanc @
Sinodo dei Vescovi », Humanitas 7 (1975) 573-600.
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Gli aderenti alle religioni non cristiane sono salvati malgrado, nella o dalla loro religione? A Kin-
shasa si & sostenuto non solo la salvezza nelle religioni tradizionali, ma addirittura da esse. Che senso
hanno allora le missioni e I'annuncio?

specifica? Pill brutalmente: come pubd la
chiesa inserirsi jn un progetto che ten-
de a distruggerla?

Per una riflessione sul tema della set-
timana si poteva partire da due punti di
vista differenti, lasciando ovviamente in-
tatti lo scopo e il punto di arrive: la
cristianizzazione dell’Africa. 11 primo
era di natura sociologica: quali 1 pro-
blemi umani dello Zaire e, di riflesso,
dell’Africa? quali le attese piti vere? qua-
le impatto delle credenze tradizionali
nella realta contemporanea? quali le
esperienze religiose dei convertiti? 11 se-
condo, invece, poteva essere teologico:
quale Poriginalitd del cristianesimo? in
cosa consiste la missione della chiesa?
La scelta & caduta su questultimo, al-
Iinterno del quale perd si era di nuovo
ad un bivio: in che direzione muoversi
per evangelizzare oggi, in quella che sot-
tolinea la rottura portata dal messaggio
cristiano o in quella che vede nel vange-
lo il compimento delle attese umane e
culturali dell'uomo africano?

Ancora una volta i professori hanno
scelto la seconda. Da qui 'insistenza sul-
la eritica rivolta alla prima evangelizza-
zione; da qui la scttolineatura delle esi-
genze di africanizzare il cristianesimo,
di renderlo « autentico »; la fiducia che
perseguendo la strada dell'autenticita
si raggiungeranno contemporaneamente
due scopi: Cristo ¢ la chiesa non pit
stranieri in Africa ed un modo nuovo
di presentare il messaggio cristiano sen-
za per altro perderne l'originalita,

Valutazione

Per una prima valutazione della setti-
mana, ¢ utile limitarsi ad alcuni ele-
menti, per vedere se gli interrogativi e i
problerni imposti dai fatii sono stati pre-
senti durante lo svolgimento dei lavori,

Ci limitiamo alla presentazione som-
maria di questi fatti; leggendo attraver-
so di essi le 1e]az1on1 potreme condsce-
'e ¢ apprezzare l'attualita e il significato
della scttimana.

I fatti sono: 1) Nello Zaire degli
ultimi due anni la polmca dell’« auten-
ticith » si & traslormata in quc]la del
« mobutismo », attribuendo al presiden-
te della repubb]ica un ruolo quasi divi-
no, e soprattuttc manifestando sempre
Pifl chiaramente la tendenza ad attribui-
re al capo dello stato la funzione di gui-
da nella stessa vita religiosa (cf. le di-

|

chiarazioni di Engulu, dicembre 1974, in
Regno-att. 4/1975, p. 64).

2) Sempre pit a Kinshasa il moendo
giovanile e il mondo intellettuale si al-
lontanano dalla pratica religiosa, abban-
donando ‘ogni riferimento religioso (sia
cristiano che tradizionale) nella loro vi-
ta e ricercando nel consumo dei beni
materiali e, sia pur vagamente, nei prin-
cipi di liberta e di giustizia 1 valori di
un nuovo orientamento.

3) L’episcopato africano al sinodo e,
nel loro complesso, gli stessi vescovi
dello Zaire, sonc sempre meno disposti
a sottelineare la politica dell’autentici-

ta (non il principic); il loro punto di ri-
ferimento & la missione della chiesa in
s€ e soprattutto la fede in Gesu Cristo
{cf. « La nostra fede in Gest Cristo »,
testo integrale su Regno-doc 7/1975,
p. 165). Per quanto riguarda il principio
dell’autenticita pei, l'episcopato africa-
no non € tanto sensibile al problema del-
la «salvezza dalle religioni tradiziona-
li», quanto piuttosto all’interrogative
« come riesprimere atiraverso le religio-
ni tradizionali il messaggio cristiano? ».
T vescovi africani inoltre, hanno situato
nella vita delle piccole comuniid viven-
i1 il luogo privilegiato dell’incarnazione

Strutture e agenti dell’evangelizzazione

Risoluzioni del IV gruppo di lavoro

A. Affermiamo la necessita di un profondo cambiamento di menialita. La nostra
chiesa & spesso tentata di ripiegarsi su se stessa e sulla propria organizzazione in-
terna. Vuole svilupparsi e affermarsi talvolta perfino opponendovisi. Bisogna che
divenii un corpo di comunite a servizio della societd per la sua promozione in-
tegrale.

Nelle comunitd | quadri hanno la tendenza a imporsi e a lasciare troppo poco
spazio all'iniziativa. Il principio della sussidiarietd dev'essere rispetiaio veramen-
fe: permeite q tutfi di contribuire con la sua parie al bene comune.

B, Sulla base di questo cambiamenio di menialita:

1) Auspichiame la moltiplicazione di gruppi ristreiti di vita cristiana. Questi
gruppl omogenei si formano dall’interno stesso della vita di ambiente, su base non
strettamente territoriale. I cristiani che vivono i problemi del mondo lo fanno alla
luce di Cristo, che li guida per la costruzione di una societé migliore. Queste co-
munita non sono dungue create per sollecitazione dell’autoritd, ma si manifestano
nellambiente e sono ricanosciute come tali.

2) Auspichiamo che queste comuniti abbiano capacita piena di rispondere
alle esigenze della loro crescita con ministeri e servizi vari, secondo i costumi di
ciascuno. Nessuno deve monopolizzare questi servizi; in particolare, la direzione
della comunita non implica necessariamente la presidenza dell’eucaristia.

3) Auspichiamo che gquesti ministerl siano esercitati in maniera realmente au-
tonoma ma in spirito di collaborazione. Per oftenere questo, coloro che li eserci-
tano devono avere la possibilita di incontrarsi e di concertarsi in modo di vivere
pienamente tutta la densita del loro ministero.

Cosi U'immagine del « prefe-padrone » scomparirebbe per lasciare il posto a quella
del prete animatore e artefice di unifa.

Lq diocesi deve essere dotata di servizi generall di animazione di quesii minisieri.
La formazione degli agenti di evangelizzazione, ivi compresi i sacerdoti, deve es-
sere anzitutto orientate verso la pastorale e [ compiti di animazione delle comuniid.

4) Auspichiamo che [ laici responsabili di comunita possano amminisirare
il battesimo, unzione degli infermi, sacramenii che non esigono [lordinazione
sacerdotale, ed essere rappresentanti della chiesa nella celebrazione del matrimonio.

5) Le piccole comunita si preoccuperanno di rimanere in comunione fra di
lora. A livello di settori piit larghi e di dmcesz questa comunione sara favorita da
inconiri e da scambi frequent.




I relatori non sono parsi sufficientemente avvertiti delle ambiguita presenti_wel programma di
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auten-

ficita promosso dal governo di Mobutu. E hanno ignorato la realta delle comunita viventi come Iuogo
per lelaborazione di una teologia africana. Nellinsicurezza dell’attuale momento politico (cf. il
corsivo della pagina seguente) il fatto di aver potuto celebrare la settimana & gid un bilancio positivo.

del cristianesimo e il punto di partenza

per Ielaborazione di una teologia afri-

cana,

Come si & inserita la settimana teolo- ‘
gica in guesta triplice prospettiva? co-

me ha tenuto conto di questi tre punti
di riferimento?

Primo. Due anni fa la settimana teo-
logica ayrebbe detto qualcosa di diver-
so da quello che & stato detto sull’auten-
ticita? Quanto hanno influito i nuovi ay-
venimenti sulle relazioni? A prima vista
nella maggior parte di queste non si no-
ta nulla di particolare; gli ultimi due
anni sembrano passati invano. Anzi
quelio che di nuovo & state detto —
nuovo nel senso di semplici affermazio-
ni — si inserisce nel solco di un’auten-
ticita « radicalizzata »: la sottolineatura
della salvezza nelle ¢ daile religioni tra-
dizionali (relazioni Ntedika e Kanyama-
cumbi); D'affermazione che la chiesa do-
vrebbe partire dal progetio dello stato,
entrarvi e fare tutto il bene che le &
possibile (relazione Malu). Le riserve
nei cenfronti delle religioni tradizionali
presentate da Mulago (oltre alle « pier-
res d'attente » — elementi positivi —,
ci sono anche le «pierres d’achoppe-
ment » — elementi negativi —) e l'in-
vito di Dibalu a considerare positiva-
mente la prima evangelizzazione, sono
cadute nel vuoto: nessun accenno nelle
conclusioni, l'accento dominante & stato
ottimistico. Davanti alle religioni e al-
le culture tradizionali lo sguardo & an-

cora incantato, §
3 i 5 o

Sembra che i teologi e i relatori della

settimana, accettando il principio del-

Pautenticita, non si rendano conto che

la dinamica imposta al principio stesso

dell’autenricita, pud portare la chiesa ad
integrarsi nella politica dello stato; a
meno che 1 relatori sperino ancora di
incanalare, con la loro presenza, la poli-
tica dell’autenticita verso un esodo ac-
cettabile della chiesa.

Dai concettj
alle comunita viventi

Secondo. | problemi di una incipiente
secolarizzazione e Pimpegne per la giu-
stizia e la liberta sono stati presenti nel-
Je relazioni di Lefebvre, di Ruhamanyi
e, in parte, di Buakasa. Lefebvre soprat-
tutto ha indicato nello spazio sociale

¢ nella coscientizzazione delle masse,
uno dei doveri della chiesa: anche la
miglior riforma liturgica pud addormen-
tare le coscienze e accontentare il capo
politico se non & accompagnata da un
tmpegno della chiesa per risolvere i pro-
blemi umani. Un gruppo di lavoro, ha
cercato di definire gli « interrogativi e
le aspirazioni » degli zairesi, ma la voce
dominante & stata quella dell’Alrica tra-
dizionale.

La facclta di teologia &, in realta, par-
ticolarmente attiva nello studio dei vec-
chi sistemi religiosi. Il professor Mula-
go, direttore del Centro di studi religio-
si e di ricerche africane (C.E.R.A.), ha
patlato a lungo della visione tradiziona-
le del mondo africano. Colpisce Porien-
tamento concettualizzante del pensiero
dei teologi dello Zaire. Si & parlato a

lungo di «concetto fondamentale », di |

« credenze », di «nozioni», di « veri-
ta ». L'uomo africano con le sue espe-
rienze religiose & stato pochissimo pre-
sente nelle relazioni e nei dibattiti. Non
ci si ¢ interrogati sul modo con cui so-
no vissute le credenze religiose, sul loro
impatto con la vita; sull’influenza avu-
ta dalle religioni tradizionali per il pro-
gresse o per larretratezza delle societa
tradizionali. Né & stato esaminato 1'iti-
nerario religiose percorso dall’africanc
per conoscere e vivere Cristo. Dalla set-
timana di Kinshasa si ha Iimpressione
che la teologia africana si costruisce sul-
la base di studi comparati di nozioni e
di sistemi. La vita attuale degli uomini
delle religioni tradizionali, ancor pit la
vita delle comunitd credenti e la loro
esperienza dello Spirito, non sembrano
un luogo teologico importante.

Terzo. Cido che colpisce & la mancan-
za di riferimento — escludendo la rela-
zione Ngindu, rimasta isolata — agli
orientamenti dell'episcopato africano e-
spresso nell'ultimo sinodo, come pure
’assenza di agganci puntuali al Vatica-
no 11. Gli unici due luoghi di riferimen-
to costante sembrano le tradizioni afri-
cane ¢ la storia della prima evangelizza-
zione in Africa: il primo come fonte
di ripensamento per una riespressione a-
fricana del messaggio cristiano, il se-
condo per discernere gli elementi occi-
dentali dei quali & necessario spogliarsi.

Tale carenza metodologica si riper-
cuole ovviamente nelle scelte e negli o-
rientamenti della settimana.

a) Menwre oggi l'episcopato africano

¢ precccupato di rispondere al problema
posto dal decreto « Ad Gentes » (n. 22)
— «come riesprimere il vangelo attra-
verso le categorie africane » -, i rela-
tori della settimana sembrano sottolinea-
re la funzicne salvifica delle religioni
tradizionali. La relazione Mulago poi,
pare esaurirsi nella descrizione delle ca-
ratteristiche delle religioni tradizionali,
pitt che discernere in esse le strutture
elementari per una incarnazione ed una
riespressione  del messaggic cristiano.
Forse siamo sulla sponda dell’adatta-
mento piti che su quella di una teologia
africana, per la quale non si & andati al
di la di una esigenza ormai scontata.

Ancora una volta ¢ mancata la pre-
sentazione e l'esame critico di concreti
tentativi di traduzione africana dei vari
aspetti del messaggio cristiano (a livel-
lo canonico, liturgico, catechetico...); né
sono stati forniti criteri.

La presentazione e la successiva di-
scussione sulla poligamia si & svolta sul
motive della sua non condanna da parte
della Scrittura e della tradizione eccle-
siastica, con l'implicito invito alla chie-
sa a rivedere la sua legislazicne in ma-
teria:
modo con cui oggi, storicamente, essa
si manifesta, per vedere quali soluzioni
si potrebbero trovare. La stessa osserva-
zione vale anche per l'accenno ai possi-
bili ministri dell’'unzione dei malati, per
non dire poi della discussione seguita a-
gli accenni sul rito della messa zairese:
una concreta realizzazione che avrebbe
potuto essere oggetto di analisi e di di-
scussione e che invece ha corso il ri-
schio di diventare oggetto di polemica.

In sintesi: pit di uno ha detto che
bisogna superare la teologia delle « pier-
res d’attende » o dell’adattamento; in
realtd perd & ancora questa teologia a
dominare nel campo della elaborazione
dottrinale. Si sente Ia difficolta di « pre-
sentare un volte del cristianesimo con-

nessun esame approfondito sul |

forme al genio africano e alla sua visio- |

ne del mondo », ma non & stato offerto
qualche cosa su cui concretamente veri-
ficarlo.

b) L’episcopato africano ha visto nel-
le comunita viventi il punto di partenza
e il Juogo per una elaborazione di una
teologia africana. Niente di tutto questo
nella settimana. Gli accenni in queslo
senso (relazioni Lefebvre e Warmoes)

né sono stati syiluppati né hanno avuld |

un’eco in aula; e dire che proprio la ot |




tava settimana teologica aveva presen-
tato nei nuovi ministeri (i presidenti di
comunita, i « bakambi ») e nelle picco-
le comunitd una delle vie pili vere e piti
adeguate per una eflettiva africanizza-
zione; perché non partire da un — sia
pure iniziale — studio delle esperienze
in questione per esaminare le difficolta,
le correzioni da apportare, in vista di
una loro realizzazione via via pit all'in-
terno della tradizione della realta afri-
cana? Discutere sui valori e sulle tradi-
zioni africane risulta ormai imbarazzan-
te ed inconcludente quando non si par-
te da una loro esperienza vissuta e quan-
do non si precisano criterd adeguati per
una teologia africana.
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TConciusiom

Si ha la sensazione che i relatori del-
la settimana non sianc sensibili ad al-
cune delle istanze pit vive dello Zaire;
sembrano dare troppa importanza al-
Pautenticita, quasi non fossero avvertiti
della dinamica che essa ha nel progetto
politico del governo; si ha la sensazione
che siano indietro nei confronti dei ve-
scovi. Un fatto positivo quest'ultimo,
perché ancora una volta la vita della
chiesa precede la teologia, ma anche ne-
gativo, perché potrebbe mancare ai ve-
Scovi uno strumento indispensabile per
Ianalisi delle attuali esperienze in corso.

Si € tentati di concludere che la setti-

mana teologica non abbia portato alcun
contribute né a livello scientifico né a

| livello pastorale. Gli accenni nuovi in

campo scientifico (quelli sul valore sal-
vifico delle religioni tradizionali) sono
delle semplici affermazioni a cui ne so-
no state giustapposte altre sulla necessi-
ta delle missioni; gli accenni nuovi in
campo pastorale (unzione degli infermi
amministrata dai laici) sono gia statl an-
ticipati in un’assemblea dei vescovi del-
lo Zaire,

Un bilancio negative? Non ¢i sono
Slati risultati pratici, perd la settimana
ha un suo significato. 11 fatto stesso di
essersi svolta nelle attwali condizieoni
delio Zaire & un successo. La sua prepa-
razione e il suo svolgimento sono la real-
t4 pit grande; e, soprattutto oggi, il
fatto & pit importante di ogni com-
mento,

Giuseppe Butturini

Il Regno N°16 - 75
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La chiesa,per essere in grado
di offrire a tutti il mistero
della salvezza e della vita
che Dio ha portato all'uomo,
deve cercare di inserirsi in
tutti questi raggruppamenti
con lo stesso movimento con
cui Cristo stesso,attraverso
la sua incarnazione,si legd
a quel certo ambiente socio
culturale degli uomini in
mezzo ai quali visse.
AD GENTES. 10

iago

ta@8 nganikg

BALUBA ‘B ATW-A—

— I Babembe della Zona di Fizi e della Collettivita dell'Ttombwe nella Zona
dl_\Mwenga (R'eg1one del Kivu) appartengono all’entita culturale dei Balega.
Ci0 nonostante essi formano un gruppo ben individualizzato in seno a questo
msieme, tanto dal punto di vista storico, che dal punto di vista linguistico
e 1stituzionale. N

— Alcuni clan, venuti dal paese Lega, si sono impiantati in mezzo a diversi
gruppi preesistenti:

1) Gruppi di pigmei e di pigmoidi.

2) Qualche gruppo di origine Luba Hemba (dall'organizzazione matrilineare)
che si trovavano lungo il Lago Tanganika e presso il quinto parallelo (al-
I'estremo est e a sud del paese Bembe).

3) Un vasto gruppo di origine Banyindu Basi'm'minje che costituisce il
primo gruppo di abitanti degli altopiani dell’ltombwe.
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— L’ideologia della discendenza presso i Babembe & nettamente patrilineare.
L'eredita e la successione seguono la regola patrilineare.

Tuttavia sono stabiliti stretti vincoli con il patrigruppo della madre, nel
quale I'individuo pud accedere a diversi diritti di residenza, di cultura, di
ereditad, di protezione, di aiuto, ecc. benché guesti diritti non siano mal
perfettl.

— La residenza ¢ di tipo patrilocale. Anche qui ci sono perd eccezioni alla
regola. E' normale wvedere degli individui, che cercano una migliore pro-
tezione e umn aiuto pilt adeguato, installarsi nel villaggio del patrigruppo
della loro madre. Certi vanno a risiedere nel villaggio del marito di una
loro sorella. Altri vanno a risiedere presso il marito di una sorella deila
loro madre. Accade pure che gli individui s'installino presso agnati lontani
(membri, per esempio, di un lignaggio patrilinearmente imparentato con
loro con dei legami lontani).

— I Babembe sono suddivisi in patriclan, che formano delle vaste unita
disperse, non esogamiche, non totemiche e composte, che hanno un nome
specifico e la cul struttura poggia su una genealogia relativamente ben
conosciuta, profonda spesso di 12 generazioni,

Tra i clan principali per numero e per forza c¢i sono:

1 Babungwe, i Basi'm'muna, i Balala, i Basikalangwa, i Basi'm’kinje, i
Basingulube, i Basi'm’nyaka... '

Tutti questi clan sono segmentati in cascate di lignaggi, pit grandi o piu
piccoli, che hanno una profondita genealogica varia, diversificati dal punto
di vista del loro carattere organico, che rappresentano ciascuno una per-
sona morale distinta, anche se possono confondersi con lignaggi analoghi in
unita pitt vaste.

— Il clan senza dubbio il pil sviluppato ¢ numericamente pitt forte & quello
dei Babungwe. I suoi membri si trovano installati nei itre punti dell'Ubembe.
In seguito a incremento e a emigrazioni, queste tre regioni sono state oc-
cupate dal membri di tre grandi segmenti genealogici wusciti dal clan dei
Babungwe,

— Il grande segmento localizzato, composto esso pure da numerosi lignaggi
pitt 0 meno strettamente imparentati, occupa un territorio contiguo e si
suddivide in numerosi villaggi. Esso pud avere attirato nell'interno  del
suo territorio mon solamente degli individui o piccoli gruppi familiari
(alleati o agnati distanti), ma anche lignaggi di origine clanica straniera e
che hanno fatto migrazione comune con lui, o che hanno assieme a lui una
esperienza di guerra o di iniziazione comune.

— Questi segmenti localizzati sono alla base dell’organizzazione politico- .
territoriale che & di tipo segmentario. E' in seno a questo gruppo che si
colloca la spartizione dei gradi della associazione dei bwameé, che consolida
in qualche modo la struttura sociale fortemente segmentata. Questi lignaggi
pero non sono per nulla entith esogamiche.

el e
~= T gruppo che dal punto di vista degli arrangiamenti matrimoniali (es50-
gamia, divisione dei beni del matrimonio, collaborazione in vista della loro
colletta...) il piu significativo, ¢ un patrilignaggio di cinque generazioni (che
corrisponde ai  cingue  livelli terminologici della generazione riconosciuti
dai Babembe: livello dj mwana, di mkyuw'uly, di 'akyo’ololo, di’a’ombamacu,
di kampetamigongo, termin: usati per designare rispettivamente le prime
cmque generazioni discendenti). Questo gruppo occupa un villaggio autonomo
0, 5¢ © numericamente debole, una sezione del villaggio (dove si trova al-

.

fora in compagnia.di lignaggi analoghi e agnaticamente imparentati).
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Le caratteristiche della struttura e della terminclogia della parentela met-

tono in evidenza alcuni principi essenziali:

1. La primogenitura e il fatto di essere primogenito maschio & molto im-

portante al di fuori della famiglia elementare;

2. La distinzione tra i sessi & rigida, tanto dal punto di vista di colui che

parla come di colui al quale ¢i si rivolge;
3. La durata dei legami matrimoniali & accentuata;
4. La fusione delle generazioni rafforza questa durata:

5. E' impossibile procreare i propri figli con una donna ereditata, a meno
che questa non sia rimasta senza discendenza presso il proprio marito

defunto.

Conformemente a questi principi, 1'universo sociale dei genitori di un Ego

e, soprattutto per quello che riguarda certe relazioni critiche, concepito
diversamente a seconda che si tratti di un Ego maschile o femminile. Cosi
dunque un Ego maschile distingue nella sua generazione e nel suo patri-
lignaggio tra fratelli maggiori (ba'ulu) e fratelli minoni {bzto), ma non ri-
conosce che delle sorelle (‘aci). Un Ego femminile, a sua volta, fara distin-
zione tra sorslle maggiori (ba'ulu) e sorelle mirori (bate), ma non ricono-
scerd che dei frateli (ndume). La qualitd di «Frateilo maggiore» o di «fra-
tello minore» per un uomo, di «sorella maggiore» o di «sorella minores
per una donna, ¢ data, in senc alla famighia elementare, dall’'ordine di na-
scita, ma in seno alla famiglia poliginica, alla famiglia estesa e al lignaggio,
dalla primogenitura delle madri rispettive, dei padri e del nonni, ecc. ti-
spettivi. Il punto critico sta in realtd nel determinare il criterio per sta-
bilire la precedenza delle spose nella famiglia poliginica. Qui c'e il cri-
terio dell'ordine di pagamento del «prezzo del matrimonio» che & decisivo.
Questo fatto combinato con gli imprevisti della fecondita delle donne ¢ dei

decessi del figli causano situazioni complesse dal punto di vista delle dif-

ferenze tra etd biologica e eta sociologica.

In relazione con questa dictomia terminologica, il levirato, la poliginia
sororale e il sororato non operano che nel senso cadetto. Questo vuol dire
che un individuo non pud ereditare che la moglie di un fratello maggiore,
mal di un fratello minore; c¢he egli non pud prendere in sostituzione di
una moglie defunta che una sorella minore di costei, mai la maggiore.
Benche esista un termine specifico (mbyala) per designare i cugini incro-
ciati, che si applica soprattutto ai bambini piccoli, 'implicazione del si-
stema terminologico dei Babembe & che il cugino incrociato matrnilineare
¢ un «fratello maggiore», che il cugino incrociato patrilineare & un «fratello
minore» e che la cugina incrociata patri o matrilineare & una «sorellas.
Tuttavia quando lo zio materno associato {(mwico) di un Ego muore, c'®
un cambiamento terminologico. I figh di questo zic materno diventano a
loro volta zii materni (bamwice, letteralmente «mamme maschio») ma le
loro sorelle non liventano «mamme» e conservano lo stato di sorelle.
Con quest’'ultima terminilogia i Babembe significano, tra di loro, 1'impos-
sibilita di sposare queste cugine incrociate e la possibilita di ottenere i
prezzi del matrimonio pagati per una di esse.
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cuni termml aniropologici relativi

Glossario di al
trimonio.

alla barentela e al ma.

AGNAZIONE (agnati,_ag;mtico): rapponto di parentela nella linea di discen-
denza maschile.

COGNAZIONE (cognati, cognatico):

rapporto di parentela nel quale,la di-

scendenza viene calcelata senza tener conto del

Se850, Clod mdlffexenm

mente alla linea maschile o femminile, per cui 1 cognati sono i parenti
che hanno un gualunque antenatc o antenata in comune.

CLAN: gruppo di parentela, di discendenza unilineare, maschile o femminile,

ENDOGAMIA: norma per cui la scelia del partner matrimoniale va fatta
dentre il propric gruppo.

ESCGAMIA: norma per cui la scelta del partner matrimoniale va fatta fuoni
del proprio gruppo.

FAMIGLIA nucleare o elementare: gruppo di parenti espresso dalla formula
padre-madre-figli.

FAMIGLIA estesa: m uppo di famiglie elementari collegate da. vincoli di
consanguineita (famiglia del padrP e famiglie dei figli del padre, ecc.)

che, in genere,

formano un’unita wesidenziale ed economica.

LIGNAGGIO: gruppo di parentela, di discendenza unilaterale,

maschile o

femminile, con capostzplte €

discendenza dimoestrabile attraverso la ge-

nealogia. Si distinguonoc lignaggl massimo, maggiore, minore e minimo,
secondo la posizione del capostipite, al quale si fa preciso nferlmento,
nella linea genealogica.

MATRILINEA (mairilineare): sistema di discendenza unilineare femminile
0 materna.

PATRILINEA (patriiineare): sistema di discendenza unilaterale maschile o
paterna. 1 parenti patrilineari- sono agnati.

POLIGAMIA: matrimonio di una persona con due o pili persone di sesso
opposto. Qui sono da distinguere la poliandria e la poliginia.

POLIANDRIA: matrimonio di una donna con pilt uomini.

POLIGINIA: matrimonic di un uomo con pilt donne.

RICCHEZZA DELLA SPOSA (prezzo del matrimonio): complesso dei beni
che il gruppo dei parenti dello sposo versa al gruppo dei parenti della
sposa, in occasione del matrimonio.

TOTEISMO: il fatto di avere una pianta o un altro oggetto con cui il gruppo
ritiene di avere uno speciale rapporto mIStILO Pud essere un antenato
mitico o anche un animale. Generalmente & tabh uccidere e mangiare
il proprio animale totem.

Mi sono dilungato nella descrizione dei Babembe e della loro struttura so-
ciale perche: '

a) scno miei fratelli, sorelle e mamma..

b) sullo schema sociale segmentato del lla loro triblt ho cercato di strut-
turare una chiesa dal volto africane. Da qui sono nate le comunita, le dia-
conie, i centri e la «parrocchia.
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PARROCCHIA DI Fi2]

Tre Centri di Evangelizzazione
Nove Diaconie
Ottantatre Chiese

Diaconia di
Makaina

CENTRO DI EVANGELIZZAZIONE @;

DI MINEMBWE

Diaconia di
Mutendja

Diaconig d;
Minembwe

Diaconia di
Kanguli

CENTRO DI EVANGEL[ZZ AZIONE

I , Diacenia DI FlzI

di Fizi

Diaconia di 8fi0
Kazimia

Diaconia di
Nakiliza

ifid

Diaconia di

, Malingumu

CENTRO DI EVANGELIZZAZIONE
DI LULIMBA
24 0
Diaconia di B
Lulimba
._,__/

BATTEZZATI 8.226

 CATECUMENI 1.886




Comprende :
le 3 Diaconie della Zona
tutte le Chiese (comunitd cristiane ) dei villaggi e dei quarticri

Personale :
1 Cure
3 Diaconi

698

IL CENTRQ DI EVANGELJZZAZ!ON;‘{

| rappresentanti degli Anziani della Chiesa respensabili delle comunita
assieme ai rappresentanti dei Catechisti e delle varie equipes e movimenti

apostolici .
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LA DIACONIA

Comprende ;
Tutte e comunita cristiane (Chiese ) dei villaggi ¢ dei quartieri
1. Luego di culto

2. Ufficio

3. Casetta per i missionari di passaggio
4. Catecumenato

5. Qpere sociali

Personale : ;

Il Diacono (servo della Diaconia )

2 consiglieri uomini

2 consiglieri donne

Tutti gt Anziani della Chiesa responsabili delle comunila
Tuttt i Catechisti delle Chiese della Diaconia .

Tutti gli Animatori delle équipes liturgiche della Diaconia
Tutti i Responsabili dei movimenti apostolici
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CHIESA : Comunita cristiana di villaggio o di quartiere

Personale :

EQUIPE PASTORALE

L"Anziano della Chiesa responsabile della comunita ‘
Quattro Anziani della Chiesa consiglieri (2 womini ¢ 2 donne )

EQUIPE CATECHETICA
Il Catechista animatore
Vari Catecheti ( studenti, laici impegnati, padrini e madrine )

EQUIPE LITURGICA

L" Animatore dell'équipe

I Lettori

Gl Accoliti

Cantori - Danzatori - Rattitori di tam - tam

MOVIMENTI APOSTOLICI E VARI

Legione di Maria Gruppo Culturale
Compagni di Emmaus Cooperativa
Gruppo del Vangelo Foyer

Gruppo Sportivo
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PER CRISTIANIZZARE L'AFRICA,AFRICANIZZARE IL CRISTTANESIMO

Intervento del card.Malula,arcivescovo di Kinshasa (Zaire)
a nome della conferenza episcopale dello Zaire
al sinodo dei vescovi del 1974.

«+. Il mondo contemporaneo che si tratta di evangelizzare & er noi africani
tutta quell'Africa nera,sulla quale soffia oggli 1l vento dell'autenticita,
Un'Africa che vuole essere se stessa,libera da tutte le forme di alienazione
mentale ,E' a quest '"Africa che noi dobblamo annunciare Gesl Cristo,come Signore
e Salvatore dell'uomo,nelle sue dimensioni pelitiche,economiche culturall e
spirituali,

Non spetta a nol fare il processo all'evangelizzazione dell'Africa da parte
del missionari stranieri.Il passato & passato. Dobbiamo guardare r1solutamente
al.1? avvenlre e vedere come la chiesa in Africa deve indigenizzarsi,'"localiz-
zarsi' per portare autenticamente la testimonianza di Gesi Cristo.Questo com-
pito incombe in primo luogo ai cristiani africani. Esso richiede uno spirito di
profonda r85ponqab111ca di creativitd e di dinamismo.

- Ieri,i missionari stranieri hanno cristianizzato 1'Africa; ;oggl,i cristiani
d' Afrlca sono invitati ad africanizzare il cristianesimo.

NON PIU'" "ADATTARE" ,MA "AFRICANIZZARE"

Intervento di Mons.Zoa,arcivescovo di Yaoundé (Cameroun)
al sinodo dei vescovi 1974,

Culturalmente e storicamente parlando,mi sembra che nella ricezione
del messaggio evangelico da parte di un gruppo umano appartenente
ad un'area socio—culturale diversa da quella di chi porta e propone
il messaggio,ci sono tre momenti:

1. La tradizio ,nella quale il messaggio riveste una funzione molto
importante: egli deve essere fedele; egli deve conoscere e rispettare
colui al quale propone-il messagglo. E' a questo stadio che si parla
di adattamento.

2, L'assimilazione: qui si tratta di un fenomeno intimo,profondo per
comprendere il messaggio a partire dalle mie categorié & dalle mie rap-
presentazioni: il messaggio impregna il mio essere personale; esso &
addimilato e diventa me stesso.

3. La riespressione: il gruppo si sforza di ri-dire, di ri-formulare

il messaggio in seguito alla sua comprensione, al suo genio, alle sue
categorie, al suo universo simbilico, alla sua cultura, al suo tempera-
mento.E' ¢id che noi chiamiamo "indigenizzare" la chiesa.

Voi vedete cosi che le chiese d'Africa non parlano pili di adatta-
mento. Una volta i misssionari non africani potevano e dovevano cercare
di adattare amm'Africa il loro modo di comprendere e di vivere il mes—
saggio. Oggi noi diciamo che i cristiani africani hanno come compito,
nella comunione con Pietro e nella solidarieti con le altre chiese, di
esprimere, di celebrare, di vivere la loro fede in stile africano.

Si tratta,per cosl dire, di re-inventare, di ri-generare,nella fedelta
al vangelo,alla tradizione e al magistero della chiesa,le nostre chiese
locali.

Noi chiediamo alle chiese pill antiche di comprenderci,di aiutarci nel
compimento di questo dovere impellente e duro (cfr.discorso di Paolo VI a
{ampala) .




PER UNA TEOLOGIA AFRICANA

' coa o :
Intervento di mons.Tshibangu,ausiliaré di Kinshasa (Zaire)

al sinodo dei vescovi 1974.

Attualmente & del tutto acquisito e si afferma che 1'annuncio del vangelo in

Africa deve tener conto della mentalitd e dei valori culturali dell'Africa.

I1 problema & conoscere la portata di questa affermazione. Globalmente si rico-
noscono oggi dei valori alle religioni africane tradizionali.

Una teoria missiologica ha perfino considerato questi valori come "addentellati”
provvidenziali per 1'accoglimento del cristianesimo. Ma qesti addentellati nom
dovevano servire che ad illustrare,forimulare o tradurre in un linguaggio compren
sibile il messaggio evangelico ed anche la dottrina teologica elahorata a partire
da questo messaggio. Al presente invece & desideratd e richiesta una vera integra-
zione,successiva ad un'opera critica,di quei valori che esprimono sia una partico-
lare visione del mondo,sia una particolare esperienza splrltuale nello sforzo di
penetrazione e di interpretazione del dato di fede.

11 problema al livello della teologia,che effettua la determinazione precisa e
dettagliata del dato di' fede da insegnare e stabilisce i principi dottrinali che
permettono d'agire cristianamente nella vita individuale e sociale: vita familiare,
relazioni socio"egonomiche,vita politica,vita culturale. Essa presiede all'organiz=
zazione stessa della chiesa ed alla configurazione del culto liturgico.

La chiesa d'Africa non pud sottrarsi a questa esigenza fondamentale.

Ammettendo effettivamente il pluralismo della teologia nell'unitd della fede, la
chiesa deve incoraggiare la ricerca teologica africana con un sostegno morale,
ma anche fornendole i mezzi istituzionali e materiali indispensabili.

La teologia africana si sforzerd di rispondere ai problemi di pura dottrina,di
azione pratica e di atteggiamento morale sollevati dalla situazione africana,
dal contesto della evoluzione africana.

DIALOGO CON LE RELIGIONI TRADIZIONALL

Dall'intervento di mons.Tshibangu,
ausiliare di Kinshasa (Zaire)
al sinodo dei vescovi 1974,

Fra i valori importanti ed essenziali della religione africana,rileviamo
quelli che si collegano:

- alla credenza ferma nell'esistenza e hell'efficacia di forze mistiche
14 ' 3 I3 - I3 - . *
che agiscono nell'universo e sugli uomini e che orientano il destino dell'uno
e degli altri;

- ad una filosofia vitalista espressa particolarmente nel campo matrimoniale:
concezione della finalita del matrimonio,con le diverse regole che ne derivano;

= alla venerazione e al culto degli antenati;

- ad un senso intensamente vissuto della solidarietd dei membri di una famiglia B
di una comunitd, ed oggi di una nazione; solidarismo che influisce sull' organiz-
zazione della vita rellglcsa propriamente detta,della vita sociale e delle re-
lazioni politiche fra i membri di una nazione;

Noi siamo anche 1nterpellat1 sui riferimenti presenti nella religione tradizio-
nale e concernenti:

la coscienza e il senso del peccato: nozione e crlterlodel mate e del bene morale,
in certi casi e in certe situazioni ben precise;

- efficacia sacramentale,intesa nel senso dell'efficacia rituale nella religione
- tradizionale;

la credenza vissuta dell'esistenza reale degli Splrltl del morti e la loro
azione sui viventi,
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CRISTIANESIMO E CULTURA AFRICANA.

Relazione generale al sinodo dei vescovi 1974
presentata da mons. Sangu arcivescovo di Mbewa (Tanzania) ¥
(estratto)

La chiesa non & una orgarnizzazione uniforme in tutte le parti del mondo.

Essa & comunione delle comunioni,il risultato delle comunitd eucaristiche;

una per la partecipazione della presenza salvifica di Cristo che crea 1'unitd;
ma diversa perché ciascuno vi partecipa nel suo modo proprio,e trova la sua
personale espressione per l'unica azione di salvezza.

Ci sono molti doni,ma uno solo & lo Spirito.

E' necessario incoraggiare 1l'incarnazione particolare del cristianesimo in ogni
paese,secondo il genio e i talenti di ogni cultura,cosi che "mille fiori pos-—
sano fiorire nel giardino di Dio'".

La chlesa cattolica & precisamente i1l luogo in cui tutto cidé che dihupno e di
vero c¢'é nell'umanitd pud ttovare spazio.

Un africano una volta disse a un missionario: "Grazie per 1l cristianesimo che

mi hai dato. Ma ora che noi (africani) abbiamo raggiunto la nostra indipendenza
politica,io voglio seguire la mia cultura africana"

Questo significa che molti africani guardarono al cristianesimo come ad una real-
td salvifica e liberante nella loro vita,ma avvolta nella mentalitd occidentale.
Essi ora desiderano vedere la stessa realtd salvifica,ma avvolta nella loro cul-
tura africana.

Da ¢id concludiamo che nella nostra evangelizzazione dobbiamo prima dare agli
africani il cristianesimo puro applicabile a tutti gli esseri umani, e poi cid
che & il cristianesimo nella sua veste culturale africana.

INFLUSSO DELLE IDEOLOGIE POLITICHE

Dagli anni sessanta il forte vento politico dell'indipendenza ha soffiato
attraverso tutta 1'Africa.

Umanamente parlando noi possiamo dire che questo vento ha in un certo senso
alfrettato la localizzazione della chiesa in Africa e promosso lo spirito di
indipendenza ministeriale.

Durante questo periodi di indipendenza africana sono sorte molte e differenti
ideologie politiche,alcune sbocciano da qualche filosofia straniera,altre dalla
filosofia africana basata sul modo africano di vivere. Queste ldeologle possona
alutare oppure ostacolare la causa dell’ evangelizzazione. Tutto dipende da come
esse sono applicate in maniera giusta oppure erronea al contesto africano.

Nel messaggio all'Africa, il papa Paolo VI indicd questo problema.

COLONIALISMO,APARTHEID-E RAZZISMO

La santa Sede dovrebbe continuare ad usare la sua riconosciuta autoritd morale per
riprendere le nazioni che ancora praticano il colonialismo,l'apartheid o il raz-
zismo perché abbandonino questa pratica che nel mondo moderno & vista come
contraria alla giustizia e come qualcosa che oscura 1'immagine del cristianesimo.

Cid & tanto pil vero quando le nazioni che praticanc questi mali si dicono

nazioni cristiane.

E' tempo par la chiesa in Africa di pronunciarsi in difesa della giustizia e contro
1'oppressione di ogni genere. La voce della chiesa in tali situazioni & un sollievo
per gli oppressi e 1'incidenza della evangelizzazione risalta in maniera pid
chiara.
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CDMUNITA' LOCALI COMUNITA'" INCULTURATE

La chiesa in Africa d& molta importanza alla creazione di piccole comunita
cristiane locali. La stessa vita della chiesa deve basarsi su comunitd,nelle quali
la vita e il lavoro di ogni giorno si svolgono sotto forma di gruppi sociali di
base e di attivitd che diano ai membri la possibilitad di sperimentare una vera
relazione interpersonale e di avvertire un senso di appartenenza vicendevole,
tanto nello stile di wita quanto nel lavoro. "

Comunitd cristiane di questo tipo saranno le pid adatte a' sv11uppare un dina-
mismo vitale intenso e concreto e diventeranno a loro volta "testimoni' efficaci
nel loro ambiente naturale.

In queste comunitd autentiche sard piil facile aprirsi al senso comunitario e alla
"comunione" mediante la quale la chiesa ha la possibilita di esistere,proprio
come 1l corpo di Cristo,formata di varie parti (clero,religiosi,laici).

Molte conferenze episcopali africane hanno suggerito caldamente che le attuali
strutture della chiesa e i loro modi operativi siano modificati creando appunto
delle comunitd cristiane di base:

~ "Piccoli gruppi comunitari esistono e ci sono sempre stati nel sistema familiare
naturale e tradizionalmente allargato. A proposito di comunitd cristiana forse noi
non abbiamo abbastanza sfruttato questo spirito comunitario tradizionale" (Malawi).

-~ "Noi ci proponiamo di trasformare il popolo in una comunitd cristiana che sia
autosufficiente,che provveda a se stessa per i propri ministeri e per la propria

espansione" (Kenya).

- "Si sente il blsogno di un nuovo apostolato imperniato sulle comunita cristiane
di base.La chiésa in Tanzania deve adattare le sue attivitd al sistema dell'ujamaa,
ossia delle famiglie che vivono raggruppate in villaggi dove partecipano della
stessa Vlta e dello stesso lavoro'. (Tanzania)

- "¢i fanno continui sforzi per 1ncoragg1are, a livello parrocchiale,la creazione

di vere comunitd, e il consiglio della parrocchla ne & il centro propulqore.

L esperienza perd ci dimostra che spesso i migliori risultati si hanno nei posti
solati e lontani e che & plu facile stabilire tali comunitd nelle zone rurali che

negll ambienti urbani. o semi-urbani" . (Zambia)

- "Si deve dare importanza alle piccole comunitd cristiane'. (Sud Afrlca)

- "Si sente il bisogno di una nuova struttura per le comunitd cristiane”
{Gabon-Rwanda)

*

Relazione generale di mons.Sangu,arcivescovo di Mbwa (Tanzania)
al sinodo dei vescovi 1974,



Dato a Roma, presso s. Pietro, '8 dicembre, nella solén-
nitd dell’lmmacolata concezione della B. V. Maria, dell'anno
1975, X111 del nostro pontificato.

Paulus PP. VI

L'EVANGELIZZAZIC
DEL MONDO

Tre fatti hanno occasionato questa ponderosa esortazione apo-
stolica: chiusura dell'anno santo, decimo anniversario della
chiusura del concilio e la richiesta espressa dal sinodo dei
vescovi che l'anno scorso ha trattato proprio dell'evangeliz-
zazione. Ma vi & anche un motivo implicito pit radicale e
precccupante: I'evangelizzazione & in crisi. '

L'esortazione riprende, in qualche modo, I'obiettivo fondamen-
tale del concilio: « Rendere la chiesa del XX secolo sempre piti
idonea ad annunziare il vangelo all'umanita del XX secolo».
L'impianto & di tipo sistematico classico: dal Cristo evange-
lizzatore alla chiesa evangelizzatrice, I'evangelizzazione, il con-
tenuto, le vie dell’evangelizzazione, i destinatari, gli operai e o
spirito dell’evangelizzazione. Tfe sono- gli interrogativi ai quali
vuole rispondere: la buona novella possiede ancora oggi l'ener-
gia di raggiungere la coscienza dell'uomo? fino a che punto
la forza evangelica & in grado di trasformare 'vomo di questo
secolo? quali metodi bisogna sequire perché la potenza del
vangelo raggiunga i suoi effetti?

Contro coloro che sdstengono che basta 'esempio e la testi-
monianza, viene rivendicata la necessity dell'annuncio, che &
compito di tutta la chiesa. Per un'evangelizzazione non estrin.
seca, ma incarnata, oltre ai mezzi essenziali e tradizionali,
vengono proposti: il colloquio pasquale, il contatto personale, lo
scambio delle esperienze di fede, | mass-media, la genuina
pieta popolare, le comunitd di base ecclesiali, ecc.

(OR. 18 dic. 1975, pp. 6-9).
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P.Giuseppe Viotti
€ uno dei "pionieri" saveriani in Zaire.
Anche se & un "martire mancato",

€ un missionario "in odore di santitd"

E' i1 "parafulmine" delle nostra diocesi.
Pochi giorni dopo il suo arrivo a Fizi, &
venuto il terremoto.

Nessun dannce né alle persone né alle cose.

Padre Viotti intercede per noi.

Abbiamo fatto tre giorni di esercizi spiri—

tuale alla Legione di Maria,di cu1 egli &
l'assistente diocesano,

I1 terzo giorno,Padre Giuseppe si & sentito male.
Si & messo a letto.

Mi ha chiesto i sacramenti,

Sono entrato nella sua stanza con 6 chierichetti:
"Ragazzi,abbiamo la fortuna di assistere alla morte
di un santol",

I conforti religiosi gli hanno fatto bene.
Un'occasione mancata.

Sta pid bene di prima.

Il clima di Fizi gli fa molto behne.

E lui fa molto bene a tutti noi.



